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(D) Austria uralkoddjanak fellépése a né-
met szivetség ujra alakitisara nézve — €ppen
azért, mert terve a régi laza szovetséget szo-
rosabba tenni, tehat reformaélni, azonban ezt
inkabb a fejedelmi hatalom, mint a népkép-
viselet alapjan, a mennyiben a f6 erdt a di-
rectoriumnak és fejedelmek hazinak tulajdo-
nitja, 8 a képviseletet is csak delegaltakhol
s nem kozvetlen vilasztds utjdn kivanja l1é-
tesiteni, 8 azért killondson, hogy az egész
szervezetet octroyszeriileg a fejedelmi hatalom-
bol inditja ki, nem mint 184%/,-ben, midin a
szervez és a népképviselet ragadta meg
kérdésen kiviil tehat a mostani fellépés hosz-
szas politikai kiizdések tirgya lesz.

Osszesen huszonkét udvar tart Austriaval
w. m. Bajororszdg, Szdszorszig, Hannover,|
Wiirtemberg, Hessen-Darmstadt , Kurhessen,
Nassau, Oldenburg, Brauuschweig, Anbalt,
Meiningen, Koburg-Gotha, Mecklenburg-Stre-
licz, Schwarzburg-Lippe, Liechtenstein, Ham-
burg, Brema, Frankfurt, Lubeck.

Habir az eloszamlaltak kiozt sok apro ud-
var van 30 —80, 100, — s8t még p. o. Liech-
tenstein esak is 7 — ezer lakoval, de mégis
Usszesen 14,385,960 lélekre megy az Austridt
pirtolo udvarok birtoka, tehat tobbre, mint
Poroszorszagnak a bundba esd része. Ezen
lélszamhoz szdmitva Austridnak a  bundhoz
tartoz6 részeit, mely 12,813,263 lelket szamit,
Osszesen a német birodalomnak fele részénél
tibb, szdm szerint 27,199,223 lélekbol Allo
rész esatlakozott osztrak esaszar 6 Felsége
térvényjavaslatahoz.

Az a fiokérdés itt, hogy midon a fensorolt
egyes fejedelmek népeikkel kozlik a reform
tervet, hogyan fogja azt a nép fogadni?
Megelégszik-e egy octroybol kifolyo kozos al-
kotmanynyal, delegilt képyiselettel arra gondol-
va, hogy jobb ma egy bizonyos veréb, mint
holoap egy bizonytalan tuzok; vagy pedig
ragaszkodni fog az 1848-i képviseleti eszmé
hez egy kizis csdszarsaggal.

Azt litjuk, hogy Frankfurt népe esaszir
& Felségét végig nagy lelkesedéssel fogadta,
hasonléoan Bées; latjuk, hogy a reformjavas-
Jatot partolé hatalmak kozt ott vannak Német-
orszag szabad varosai; a mibdl azt kovetkez-
tetjiik ; hogy a német nép elég higgadott a
kezdeménynél nem kovetelni a végkifejlés
maximumit, s beldtja, hogy a esdszdri pro-
gramm elég alkalmas alapul szolgdlbat arra,
hogy a német egység az idok rendes folydsa
alatt az ohajtott erdre kinohesse magit.

De ha az aldirt hatalmassagok népei mind
jol fogadjak is e javaslatot, fenebbi kimuta-
tasunkbol latszik, hogy Németorszagnak szin-
tén fele, Poroszorszaggal élén, nem vesz résut,
nem csatlakozik az osztrak programmhoz.

Ebbél kinnyen oly szakadds lebet, a mi-
bol az ismeretes Sonder bundok néhetik ki
magukat: igen konnyen meglebet, hogy Né-
metorszdag két részre szakad, osztrik és po-
rosz hegemonia alatt.

Mig a magyar lapok 2 csdszdr programm-
jalioz, a logika természetes kivetkezményei
szerint koték azon reményt, hogy a német
szorosabl szovetséz az osztrak parlamentaris
élet hatdskorébsl osztozvan , mulhatlan kény-
telensége lesz Austridnak a bundhoz tartozo
¢és ahoz nem tartozé orszigai kozt a demar
cationalis vonalt elvonni, s jelesen a magyar
kirdlysag ¢si autonomidjit teljesleg visszaalli-
tani, azalatt a bécsi centralistik, kik egy
nagy Austriaval almodoztak, kik mind-
nyajunkat oda befalni tirekednek, meg dih-
bentek, 8 a csdszar czéljai mellett hir szerint
nem buzognak. Ugy latszik e centralista urak
sajdt hatalmuk-, s nem Németorszig nagysi-

Kérdésen kiviil, ha a esdszar terve atmegy
s kivivja magat egész Németorszigon, a bécsi
ministerium = és  parlament nagy modosuldst
spenved hatdskorében, de Austria akkor negy-
ven milli6 német, tizenkét millio magyar élén
allva oly napoktol nem retteghet, a mint a
solferinoi vala.

stiker kozt reank magyar kirdlysig tagjaira
nézve nagy kiilonbség lesz.

Ha végre egész Németorszag kiegyezik]
az oszirdk javaslatokban, a magyar kirdlysig
teljes autonomiajinak vissza kell allittatnia;
mert kiilinben a legigaztalanabb anomalidk
sulyat kellene érzenie ugy Németorszignak,
mint nekiink.

Az erdélyi orszaggyiilés
XXX, tilése sept. 18-dn,

Kezdete d. e. 10 6rakor. A mult filésben
hozott hatirozatndl iogva csak egy jegyzo-
kooyv olvastatott fel , még pedig a magyar
sziveg, mely néhany modositas utdn helyben
hagyatott

Ez alkalommal a hdz slirgeti a rég bea-
dott gyorsirasi naplok kinyomatdsat.

Plecker Brassovarosi ujonnan belépett
képviselo leteszi a fogadast.

Ezutin olvastatik Budacker ‘é3 tarsainak
a guberniumhoz intézett interpellatioja, melyz
ben az octoberi diploma 3-dik pontja s az
1791. t. ez-re hivatkozdssal kérdés tétetik :

1) valjon fog-e még ez iilésszak alatt rész-
letes kimutatdst az orsz. gy. elé terjeszteni a
k. guberninm az orszdgos intézetek allapoti-
r6l 2 2) ‘hogy a m. kormdny a nemsokaira kez-
d6d6 évre sz6lo orszagos kiltségvetést az orsz.
gyiilés elé fogja e terjeszteni, hogy ennck be-
leegyczését az adopotlékra mézve clég jokor
megnyerhesse 2 és 3) ki fogja-é a m. kormany
szolgiltatni az orszdgos pénzalapot s alapit
vanyokat, melyek mindeddig az orsz. gyiilés-
nel nem felelés kezekben vannak? mi intéz-
kedéseket tett a m. kormany e ki<zolgalta'dsra
nézve s ha olyanokat nem tett, miért melloate
azokat ?

Elnik kijelenti, hogy az interpellatiot a
kir. fékorményszékhez fogja juttatni s az ered-
ményt a hdzzal annak idején tudatni.

A napirendre ditérve, olvastatik a masodik
torvényjavaslat 4 § a, mely kovetkezileg szol
sPeres, vagy peres figyeken kiviili birdi tar-
gyalasoknal , melyekben tobb felek  vesznek,
részt, szabadsagaban 4ll mindenik félnek a ha-
rom orszagos nyelvek valamelyikével éini.“

E § wita nélkiil helybenhagyatott.

Olvastatik a ‘kirdlyi el6terjesziyény 5 §-a,
mely igy szol

»A felek beadvipyaira vagy jegyzokony-
vileg felvett kérése re az elintésés ugyanvazon
nyelven adandd ki, a melyen a beadvany vagy
jegyzikonyvileg felvett: kérés szerkesstetett *

TrauschentfelsFerencz: Meskimélhetni
a hivatalnokokat a nélkiil, hogy a felek érdeke
ez dltal sérietnék. Igy sokszor tigyvéd s ez ¢b
megbizott dltal viteti valamely fél tigyét s ez
esethen az illetd hivatal és hivatalnok kony-
nyebbségére, a (éinek pedig soszor clinyére
szolgil , ba wmeghatalmazottjdnak a végzés a
hivatal ‘nyelvén adatik ki. Szolo ezért az 5
§. elsé szavait igy kivinja modosittatni A
felekn:k magunak beadvanyaikra . . sth.;
a §. végéhez prdig e passus teends : A fe-
lek, kik magukat tigyvéd vagy meghatalma-
zoit altal képviseltetik, azoknak a vé_zés vagy
eliutézés az iiletd hivatal hivatalos nyelvén
szolgaltatik ki.“

Schnell: A peres tigyek mihamarabbi
elintézhetését a kormdnyjavaslati 5. § rende-
lete nagyon megneheziti. De nem 18 minde-
oiitt kivibetd, mert mennyi nehézséget okozna
az, ha valaki a székely foldion német nyelven
kivanud jegyzokonyvét felvétetni s hasonlo-
képpem német nyelvii végzés kiadatasiat ko-
vetelné? A romdn nemzet és nyelvének egyen-
jogositdsa keresztiil lehet vive az altal, ha a
roman kizségek és municipiumokban a roman
nyelv szabad kifejlésnek orvend. Szolo tebat
a kivetkez$ modositvanyt teszi: A felek be-
advanyaira vagy jegyzokonyvileg felvett ké-
réseire, az elintézés a hivatalos nyelven, a
torvényhatosag, a helyhatosigi vagy kouségi

géra torekszenek.

A csaszari terv teljes siikere, és a féli K

Az inditvany timogattatik,

Puskarin: . Trauschenfels képvisels a
hivatalnokok, Schnell képv. a hatésigok szd-
mara akar; de mi itt-a nép kildsttei vagyunk,
az 6 ohajtasanak kell megfelelntink. Nem le-
bet clzarm egyik municipiumot a masiktol.
Partolom a kormany szivegét.

Bologa: Partolom a kormanyjavaslatot,
mert. az a mar elfogadott §§ nak és.a nép
ivinsaganak is megfelel. Magoknak az gy,
védeknek is inkabb fog tetszeui, ha azon
nyelven kapjik ki a végzést, melyen Ok a
kérelmet irtak.

Moga: Trauschenfels ur ,mind egy no-
tat kegedil*, a mult iilésekben eléggé el volt
mar mondva, hogy a nyelv legdragabb kincs,
s ezt a mar elfogadott §§-ok altal el is is-
mertiik, T. ur mégis azt akarja, hogy a nyel-
vek ne legyenek egyenjoguak. Kérem az el-
nok urat, vessen véget e meddd vitanak.

Schmidt Konrad partolja Schuellt, de
azon esetre, ha ennek inditvinya nem nyerne
tobbséget, akkor Trauschenfels kozvetitd mo-
dositvanya mellett fog szavazni.

Bran de Lemény : azt konnyen elhiszem,
hogy a barom nyelv hasznilata késlelteti az
iigykouést, példanl a brassoi tandacsnal, mert
ott ninesenek romanok alkalmazva, amde azt
sehogy sem tudom megegyestetni a jogegyen-
loség elvével, hogy a roman tobhség elnyo-
massék a szdsz municipiumban, 8 a szasz ke-
vesebbség ‘a romdn municipiumban. Fogaras
vidékén roman a hivatalos nyelv, de ha szisz
kérelmes jelenik meg, panasza németill véte
tik fel, mi masként lesz ez, ha Schuell indit
vanya fogadtatik el. Bar mint osatassék fel
Erdély, mindentitt lesznek kisebbségek, melyek
e retrograd lépéssel elnyomatodnak. Legy’en
mindén egyes nyelv joga megéva. Egyébirant
nem foghatja meg, hogyan jobet e javaslat
¢épp azon oldalrol, melyen csak tegnapelitt
_Gleiches Recht fir Alle. (Egyenld
jog mindenki szamara) volt a jelszo az Adrid-
tol 'a Lotrioraig.

Schnell: Nagy Sandor és Caesar hodi-
tottak ugyan orszagokat gyozelmes hadak
élén, és raparancsoltik ezen orszagokra a
maguk nyelvét, de azt nem olvasta a torténe-
lemben, hogy rogtonzott nyelvi térvényezikkek-
kel lehetne orszigokat hoditni, a mely tor-
vényczikkeket egy esetleges tobbség
megszavazott. (Oho! a romanok padjairél.)
Igen uraim ! eme padok itt még tiresek, nem
latom itt képviselve a magyar nemzetet. (A
romanok padjair6l: a tirgyhoz! a targyhoz!)
Atto} tart, hogy ha a tavol levok nem vétet-
nek tekintetbe, ezen torvényeczikk keresatiil-
vifele nagy nehézségekre fog akadni. Folhozza
azon esetet, hogy Brassén, mely kivaléan né
mef varos, egy romdn kereskedd valtot perel
be; ez esetben sz0l6 az okméanyt németiil
szerkeszteté, habar elég jol beszél romdnul s
itt e hazban elég alkalma volt roman beszé-
deket hallani; Brass6 varosa képes translatort
fogadni ugyan, hogy a végzés romanul adat
hassék ki, de kérdés: elinyére fog-e ezen
hosszadalmas eljards a feleknek szolgalni ?
De sét a magyar és székely vidékeken ez
keresztiil sem lesz vihets. A hivatalnok hat-
ezer §-t tartson fejében s azutan még polyglotta
is legyen. Azutin ninesenek még meg a ro
mdn nyelvhen a szitkséges miiszok, nincsenek
romdn nyelvre forditva az illetd torvénykony
vek. (Ellenmondds a romanok padjairol.) A
nyelvi torvények sok izgatoftsagot sziiltek e
honhan ; 1847-ben attol féltiink és pedig talan
oknélkiil, hogy ,magyariziltatni*fogunk,
most meg, és talin tobb okkal, hogy ,majo-
rizdltatni* fogunk. A mult napokban leérke:
zett Kir. leirat dieséri az orszaggyiilés mér
sekletét, legytink azon, hogy ezentul is meg-
érdemeljiik. Ajanlja modositvinyat.

Trauschenfels Ferencz: Modositvanya
dltal nines a felek nyelvi egyenjogusdga meg-
szoritva, és esak az iigyvédeknek nehezitte-
l‘ik meg allisuk. Inti a bhazat, hogy az egyen-

Jjogusag ne tuloztassék annyira, hogy felosz-

list okozzon .
Binder Mihdly megkiszini a romén tobb-
séguek, hogy a vita befejezését nem siirget-
vén, a szot tole el nem vonta. Elsé sorban
a végzés szabatos formuldzasira kell tigyelni,
az pedig nehezen varhaté olyanoktél, kik
mindhdrom nyelven irjanak. A parasztra néz-
ve kiillonben majdoem egyre megy, hogy mely
nyelven adatik valami ki, mert mindenkép fel-

hivatal ‘nyelvén adand6 ki.“

vilagositasokra szorul. Partolja Schuellt, s

azon esetre, ha ez tobbséget nem mnyerne,
Trauschenfels inditvanyat.

Hanea: Elismerem, hogy igenis vannak
nehézségek ' a nyelvi egyenjognsdg keresatlil
v1t}elébcn, de ezeket mint litszik csak a ro-
méin nyelvre nézve veszik észre, mert nemzet
tarsaink tobbet torddtek az olasz, franczia és
angol nyelvvel, mint azon népével, mely ko-
zott élnek, azt vélik, hogy eléggé megtanul-
tak azt, ha cselédilkkel beszélhetnek. Szeben-
szék kivete (Schmidt Konrad) chinai falakkal
akarna elzdrni egymastél a municipiumokat,
de minket a gondviselés ugy Ossze elegyitett,
bogy egymaskozt kell élniink, legytink tehit
szeretetteljesek egymds irdnydban. A székely-
foldet kivéve nines hatésdg, hol valamelyik
nemzetiség egyedill magdra allana, egy nyel-
vii volna. A szdsz urak igenis gondoskodtak,.
hogy ne legyen mas hivatalnok kozottok, in-
nen a nehézségek; de nem akarok részletekre
kiterjeszkedni. A mi egyik képviseld azon
észrevételét illeti, hogy a mwi majoritasunk
véletlen (zufillig), bamulatba kell hogy ejtsen,
middn az nevestetik esetleges tbbbségnek, mi-
dén egy millionyi nép esupdn egy-két kivet-’
tel van itt szamosabban képviselve, mint amaz
alig kétszazezernyi népeké (Bravo a' romanok:
részérol) Lit nem tortémk senki irdnydban
méltatlansig; sem a jelen-, sem a tdvollevok-
re nézve. Partolom a kormdnyjavaslatot.

Gull visszantasitja a romanocktél eredt
azon foltevést, mintha a centrum, illetéleg a
szdszok tett inditvanyaikkal a germanisatiof,
a német nyely Altali nivellirozast akarnak elo-
segiteni.

Florian a korminy szerkezetét partolja.
Szomoru dolog lenne, ha ezutdn is translato-
rokra szorulnank, tudjon mindenki mindhirom
nyelven irni és beszélni.

~ Schmidt Konrad védi Trauschenfels in-
ditvanyit azon kifogds ellen, mintha ez nem
volna a felek irinydban oly liberalis, mint a
kormany javaslatianak 5. §-a. ;

Baritiu szerint azon két ok, mik miats
a kormany jelen szerkezetét megillapitotta az,
hogy ne tétessék a nyelvi kérdés nemszetivé,
¢és hogy megmutassa az utat és médot, me-
lyen a testvérnépek maguk kozt kiegyezked-
hetnek. A kormany javaslata kellsen szabad-
elvil, 8 e kérdésben is tokéletesen keziinkbe
adja a mi sorsunkat. Az iit jelenben mutatkozo
aggodalmak a germanisatiotél, romanisatiotol
¢s magyarisatiotél valé tulsigos félelembol
erednek, de a gyakorlati élet az ellenkezére
fog megtanitni. A nehézségektsl nines mit
tartani, mert ha szabadon valasztandjuk tiszt-
viseldinket, gondoskodandunk arrél is, hogy
a nyelvi kivianalmakoak megfeleljenek. Azt is
hallottam emlittetni, hogy mi lesz majd a
székelyfoldon, ha valaki roman vagy német
kérvénynyel megy az ottani tisztségekhez,
lesz esze az illetonek s ilyesmit nem teszen,
valamint mi sem megylink nyelviinkkel Fran-
ezia- vagy Angolorszagba. Pértolja a korminy
szerkezetét. '

Ezzel bevégeztetett az 5. §. feletti vita,
és miutdn mind Schuoell-, mind Trauschenfels-
nek cstipan a szdszoktol partolt inditvanyai
kisebbséghen maradtak, a Kkormdnyjavaslat
szivege a romanok tiobbségétol elfogadtatott.

Olvastatik a 6. §, mely kivetkezdleg szol:
»A biréi hatdrozatok, valamint az indokok,
oly esetekben, hol tibb felek vesznek résat,
azon a nyelven adanddk ki, melyen a kére-
lem vagy keresetlevél, illetslez az elst be-
advany, vagy sz elst szobeli kérelem szer-
kesztetett. y X

~A ‘tobbi felekkel a hatdrozatnak azon
nyelveni forditisai is kozlendok, melyen 6k
a targyaldsnal részt vettek.“ ! =

Herberth azt hitte, kivalt mjutin a ro-
man nemzet az erdélyi alkotmédny értelmében
crikkelyeztette be magit, hogy e nyelvi tor-
vények csupin az orszigos {Orvényszékekre
terjednek ki. E feltevésre éppen az erdélyi .
alkotmany juttatta 8 imé aat tapasztalja, hogy .
e torvények a municipiumok hataskorébe is.
nyulnak, mit azt oct. diploma és februdri pa-.
tens dltal megszoritott erdélyi  alkotmény
sem enged meg. A 6 §. elsd részéhez nem
kivdn sz6lni hasztalan is volna, miutin az a
romanok majoritdsa dltal elfogadott elobbi §-ok -
kifolyasa. De a mésodik részét el kivanja ha-
gyatni, mert a szerint szdzakra mend tigyes
tolmdesot kellene alkalmazni, kiket épp oly
bajos yolna szerezni, mint kelldleg 5
Azon kivll igen sok nehézséggel és hossza:
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dalmassaggal jir torvényeink szerint yalamely
forditds hitelességének megallapitdsa. Azutdn
az igazsag szolgdltatds menete kiilsnben is
nagyon nehézkes, mi még noveltetni fog az
érintett intézkedés sltal,

Eitel pértolja Herberth inditvanyat, de
mintdn az eddigi tapasztalt leszavaztatisokhol
elorelathato, hogy az el fog ejtetni, teszen a
6. 8. masodik részéhez egy modositvanyt,
mely szerint ,a mdsik félnek sajat kivan-
sdgdira azon nyelven adandd ki a végzés
forditdsa, melyben az a tirgyaldson részt vett.

Bologa:a korminy szivegének teljes
elfogadisat ajanlja, melyet egyébirint kiny
nyen lehetne a tulsé oldal altal is elfogadha-
tova tenni, ha t. i. a magyar szdvegben mar
meglevé ,i8% szdeskaval megegyesbleg a né-
metbe ,auch¥ aroménha ,si“ tétetnék, mi-
szerint kotelesek volnanak az illetd hivatalok
a véguést a feleknck az eredeti peldanyon ki-
viil forditdsban is kiadni.

Binder a koveikezd modositvanyt teszi:
A torvényszéki végzések, valamint az indo-
kok a torvényszék hivatalos nyelvén adandok
ki. A feleknek sajat kivansagukra forditisok
adandok ki azon nyelven, melyen a targya-
lasban részt vettek. A ‘felek ezaltal legalabb
koran lehetnek a végzésrdl értesiilve, mig az
indokok targyaban, ha felebbezni akainak az
tigyet, elvégre mégis tigyvédhez kell fordulniok.

Balomiri Janos partolja a korméany-
javaslatot Bologa modositisaval, s a ,majo-
rizalds* szora, melyet annyit hall emleget-
tetni a kizépen (szaszok), felkialt, hit a tobb-
ségnek ne legyen szabad akarata, meggyé-
z6dése, a kisebbség ezt csak maga vészére
kiveteli ? kéri az elnokot tiltsa el e kifejezés
tovdbbi emlegetését, s - tobbet is akar még
mondani, de részint tigyfelei altal csondesit-
tetvén, részint az elnok azon figyelmesteté-
lsé'r]e, mikép ez nem tartozik ide, elhallgatés
etil.

Lassel Herberthet partolja s azon nehéz-
ségekre figyelmeztet, melyek azon esctben a
hiteles és teljesen osszevago forditasokkal elo-
dllnak, ba a felek harom killsnbizd nyelven
beszélnck 8 a 6. § 2-dik része kovetendd
volna,

Bohetielu a kormdny szovegét partolja
Bologa médositvanydval. Tovabba tibb izben
hallvdn emlegettetnia ,majorizalist’, ,re-
ciprocitast - (leszavaztatast, kilestnisse-
get), ugy szintén a hivatalnokokrpak a héirom
nyelv beliozatala alkalmabol szilkséges tetemes
megszaporitasat, valamint 1000 frt évdijas
forditok alkalmazdsdnak szlikséges voltit, nem
teheti, hogy ki ne emelje, miként a kormany,
midén e java latot fogalmazta, nem tudta, kik
lesznek itt tobbséghen, s épp igy ismerte az
osszag multjat és jelenét, s ebbol kifolyolag
a’ nemzetiségi és nyelvi vetélkedések megsziin-
tetésének szll kégességét, A mi az emlegetett
kolestnosséget illeti, 6t nem elégiti ki ama
yha te vered az én zsidomat, én is verem a
te zsidodat“féle kolestnisség, mely szerint t. 1.
ha engem it nyomnak , abban talaljak vigaszt,
hogy ott én is nyomhatok mdst. A kormény
ismerte ethnografiai viszonyainkat, s barhogy
osztassék fel az orszdg, ez ugy még sem tor
ténhetik,, hogy kisebbségek ne keletkezzenek.
Naszédvidékére minden fels. rendelet magyar
nyelven érkezik , 5 barha az cgész kertilethen
nines 8 helyt laké magyar, a perek nagyobb
része mégis magyar nyelven van irva, mert
sok a kereskeddi osszekottetés. Csak egy kis
jo akarat s a nehézségek legydzvék, a ks
beszélni tud valamely nyelven, az hamar meg-
tauulja annak irodalmat is.

“Aldulean: a kormdny szerkezete legtd-
gabb szabadsigot enged a nyelv tetszés sze-
rinti vélasztasanak, s minthogy ennck legin-
kdbb megfelelne a Bologa és Eitel modosit-
vanyainak egyesitése, ezek folyian a nevezett
§ vég passusat kovetkeziképen ohajtana for-
muldzni : ;A tobbi felekkel sajat kivan-
sdgukra a hatirozatnak azon nyelveni for-
ditdsa i8 kozlendd, melyen 6k a targyaldis-
nal résatvettek.”

Puscarin a kormdnyjavaslatot és Bologa
médositvanyat partolja, mindenek felett azon-
ban az elsibbiket, mert ez a nép chajtasat
veszi védelem ala,- az értetlen nép ngyanis
nem tudja megitélni mikor kelljen hasznzlnia
ama valasztasi szabadsagot.

Binder ismét ajanlja modositvanyat, mint
gyakorlatibbat. Bologa modositvinyat felesle
gesnek tartja.

- Rannicher a kormdny padjardl : A kor-
many a hirom orszigos nyelvoek lehetd leg-
tagabb hasznalhatisit akarja biztositni. De
valamint nem parancsolhatja a félnek, hogy
ebbeli jogaval éljen, épp ugy nem fog vala-
mely hivatal a fél kivdnsaga nélkil végzése-
ket kiadni, melyek haszonvehetlenek.

 Bevégeztetvén a 6. § feletti vita s megal-
lapittatvin a szavazas rendje, a szavazds ald
keriilt és esupdn a szdszoktl partolt inditva-
nyok kisebbségben maradtak, mig Aldulean
modositviuya 8 a § elsd része a kormanyja-
vaslat szovege szerint a romén tibbség altal
clfogadtatott, !

81@5* vége & n 2Y, orakor.

Iskola Alapitvany - K
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Holnap tilés. Térgya : a masodik kir. el3-
terjesatvény feletii részletes vita folytatdsa.
Az

XXXI. filése. sept. 19-kén,

Kezdete d. e. 10"/, orakor. Olvastatik és
néhiny megjegyzés utan igazoltatik a koze-
lebbi iilés német jegyzokduyve.

ttérve a napirendre olvastatik a IL kir.
eldterjesztés T-1k §sa, mely igy hangzik: A
szobeli végtargyalasnak, az itélet kihirdetése
nek €s kiadvanyozdsanak, a hirom orszagos
nyeivek koztil azon kell torténni, mely a vad-
lott anyanyelve. Azonban szabadsdgdban all
a vadlottnak , egy mast is a hirom orszigos
nyelvek koziil, a melyet neki érteni kell, e
végett vélasatani.“

Filtsch: tudja ugyan, hogy inditvanyai,
melyeket mdr e §-ra is vonatkozolag ftett, a
majoritas altal elejtettek ; most sines sok ki-
latasa sikerre, mind a mellett megteszi a meg-
gybzodése szerint czélszerti modositvanydt, ha
nem volna is egyéb érdeme, mint a ,merite
du courage malheureux.* Modositvanya a §
utosd részére terjed 's kiovetkezileg szol :
»Hogy ha mindazaltal a vadiott nem kivdnja
anyanyelvét hasznaltatni, azon esetben a tor-
vényszék hivatalos nyelvén kell a kiadvanyok
nak torténnie.“ Az inditvany tamogattatik.

Brecht a kivetkezd modositvinyt teszi:
»A ezobeli végtargyalasnal biinvadi kérdések-
ben az itélet kihirdetésének a harom orszd-
gos nyelvek koziil azon kell torténnie, mely
a vadlotlaknak avyanyelve, vagy pedig azon
nyelven, a melyen a vadlottak az itéletet meg-
érthetik ; az ité'et megirasa és kiadvédnyozdsa
azonban azon nyelven torténjék, mely a hely-
hatosag hivatalos nyelve.“ — A moédositvany
tamogattatil.

Bologa: a kormédny szovegét partolja
minden valtoztatds nélkiil. Sziilkségesnek tartja,
hogy a vadloit értse azon nyelvet, melyen a vég-
targyalds foly, miutdan gyakran becsiilete, sze-
mélyes szabadsiga, sot élete is filgg annak
kimenetelét6l. Példaunl felhoz egy esetet az
absolut kormdnyzds idejébol, annak bebizo-
nyitdsdra, mmé visszas eredmények dllanak
elé¢, midon a vadlott sem birésig, sem kiz-
vadlo, sem sajat védojét nem érti

Trauschenfels partolja Brecht modo-
sitvanyat, de azon esetre, hogy ha az tobbséget
nem nyerne, a § végéhez a kovetkezd tolda-
lékot ajanlja: ,A védelmezd azonban fel van
jogositva a hdrom orszdgos nyelv bar melyi-
kének hasznalasira. — A nyelvi t6rvény
csak akkor szabadelvii, ha megengedi, hogy
a 1él akarmely nyelvet hasznalhasson. Midén
a fél tigyvéd altal védeti magat, akkor a fél-
nek érdekében fekszik, hogy az ligyvéd azon
uyelvvel élhessen, melyen legkinnyebben ki-
fejezheti magat.

Bran de Lemény, nem tudja mi okbol
indulnak ki azok, kik a vadlott nyelvét szlin-
telen al4 akarjik rendelni a hivatalnokoknak,

- tdn azért, mert azt gondoljak, mindig csak
szdsz ligyvédek fognak milkodni. Masként lesz
az mintin a roman nemzet magat egyenjogo-
sitottnak wyilatkoztatta. De visszas is B. indit-
vanya, példaul Brassovaros nyelve német, egy
baromszéki roman iigye van végtargyalds alatt,
de az nem tud romdoul, magyarul ellenben
nagyon jol, de minthogy a municipinm nyel-
ve német, azt fogjik tole kérdeni: ,Haben
sie dieses Verbrechen begangen?“
mire az csak bimuldssal fog felelni, Partolja
a kormdny szerkezetét.

Schnell paitolja Trauschenfelset.

Muresianu méltinyolja azon inditvinyo-
kat, mikb6l a szdsz szonokok sajat nemzeti
testiiletik érdekeit védik, de mert tobbé nem
egyezuek meg az id6 kivanalmaival, nem par-
tolhatja, banem csaflakozik a kormany javas-
latahoz.

Brecht kijelenti, hogy Bologa nézete az
6vétol nem lényegesen eliérd.

Puskariu nem teheti, hogy ki ne emelje,
wiszerint a kozép ma mint tegnap folyvast
oda czéloz moédositvanyaival, hogy a felek
nyelvi érdeke a bureaucratia-nak legyen ala-
rendelve. Partolja a kormany javaslatat.

Filtsech visszavonja modositvanyat Brecht
§ esetleg Trauschenfels modositvanya javira,

Binder visszautasitja Puskariunak a bu-
reaucratia ellen iranyzott vadjat, welyet e
hazban ugy emlegetni divattd 16n, mintha a
bureaucratia az illiberalismus aprédja volna.
Tekintsitk csak a porosz kamrat, melyben
annyi hivatalnok iil, és mely mégis oppositio-
ban van a kormanynyal. A kormdnyjavaslat
r6l azt jegyzi meg, hogy a mi benne uj, az
pem jO, s a mi benne jo, az nem uj. E §
aligha keresztiil vibets. Mi torténik, ha a vad-
lottak kitlonbozs nyelveken beszélnek? s azutin
lehet ¢ a szakembereket, a tanukat kénysze-
titni, hogy mily nyelven szoljanak ? Azon kér-
désre, melyet Bran németil tétetni Kivint, azt
jegyzi meg, hogy ez a legUgyeﬁenebb’ lenne,
melyet bir6 valaha tehetett, és ha & fotor-
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birén, ki ily: kérdést tenne. Bran azon kiviil,
eldrulta kissé a romédnok azon programmjit,

hogy a nyelvi torvénynyel lehett legtiibb vo-

vényszéki elntk volna, azonnal tul tenne ily

man- hivatalnok alkalmazdsdt akarjak keresz-
till vioni,

Rannicher a kormany padrél védi a
kormdny javaslatdt Binder ellenében.

Schuller Liblay (eléads) utal a bizott-
ményi jelentésben a 7. §ra vonatkozolag fel-
hozott inditvinyra s indokoldsra, minthogy
azonban e nézet Traumschenfels modositvanya-
ban helyesen van kifejezve, a bizottmdny ne-
vében ezt partolja.

Gaetanu: szikség, hogy minden bird
értse a vadlott és tanuk anyanyelvét, kiilon-
ben nem képes végezni hivatalat, s czélsze-
riilen egybegyiijteni az anyagot, melynek alap-
jan az igazsagos itéletnek hozatnia kell. A mi az
anyai nyelv meghatarozasat illeti, ezt teljesleg
azilletok tetszésére kell bizni; vannak itt és
ott olyanok, kik nemzetiségtket levetkouik,
hadd tegyék, ne tartoztassuk Gket, s6t igye-
kezziink toliilk menekiilni, hisz 6k is mene-
kiilni 6hajtanak. A korményjavaslatot partolja

Schneider : A Bologa altal felhozott
példa nem bizonyit semmit. A vidlottra nézve
kizouyos, hogy érti-e a védit, vagy sem; in-
kahb az fontos, hogy a védo oly nyelven sz6l-
hasson, melyben gyakorlottabb.

Sipotariu azzal keveset torddik, szabad-
slvit ¢ vagy nem, nemzeti-e vagy nem vala-
nely intézkedése a torvényhozasnak, csak a
sziikséges kortilményeknek megfeleljen. Nem
tud eléggé bamulni, hogy azok, kik elobb,
név szerint a 3. és 6. §§-ok megszavazdsinal
oly széles liberalismus mellett szénokoltak,
most wegszoritdsokat ajanlanak. Partolja a
kormany szbvegét.

Gull visszautasitja a romdnok ama felte-
vését, hogy mindazon torvényszékeknél, hol
egyszer kétszer romdn nemzetiségil fél eld
fordul, roman hivatalnokok is fogninak azon-
nal alkalmaztatni. O kiilonben a tirvényjavas-
lat részletezését sziiknek . tarvtja, de nem ki-
vanja annak keretit kitdgitni. Csudalja, mikép
tarthatja fenn a kormdny képviseldje a kor-
manyjavaslat e §-4t Brecht modositvanya
ellenében. Még a bizottmanyjavaslata is libe-
ralisabb amanndl. Ajinlja Brecht médositva-
nyat, de még inkabb 4 bizottmanyét.

Schuler Lybloi (eldado) a kormanyja-
vaslatat inkabb a hivatalnokoknak sz6lo in-
structionak tartja, melyet a védiok nem fognak
tekintethe venni. Trauschenfels modositvanya
czélszertibb.

Rannicher a kormany padrol : Gull sze-
rint Brecht és Trauschenfels moédositvanyai
benfoglaltatnak a korményjavaslat 7. §-dban
nines tehat semmi oka a kormanynak, hogy
Jjavaslatianak szbvegét elejtse.

Gull : Csak hogy nem viligos a szbveg!

Bologanakr személyes megjegyzése van.
Ugyanis felkéri Binder képviseld tarsat, ne
adjon mis értelmet szavdnak, mint mindket
6 ad azoknak, O korant sem akarfa hecsmé-
velni a letiint rendszert, melynek & is mun-
kasa volt. O csak egy egyes esetet hozott fel
példa gyandnt.

Bevégeztetvén a 7. § feletti vita, megal-
littatott a szavazds rendje, Brecht és Trau-
schienfels modositvinya mellett esupdn a sza-
szok szavaztak , tehat kisebbségben maradt,
mig & kormanyjavaslat szivegét a ro-
man tébbség hatarozattd emelte.

Olvastatik a kormanyjavaslat 8. §-a - ;A
felsébb batosdgok vagy torvényszékek hatdro-
zatai hasonloképen azon nyelven adandok ki,
melyeken ezen hatdrozatok az elébbi 5-,6- 7-
§ szabalyai szerint a feleknek kiadandok.“
Eszrevétel nélktil helyben hagyatott.

_ Olvastatik a kormanyjavaslat 9. §-a : ,Min-
denkinek szabadsagdban 4ll nyilvanos targya-
l4soknal, a hirom orszagos nyelvek akarme-
lyikét haszndlni. Hszrevétel nélkiil helyben
hagyatott.

Olvastatik a 10-dik §, mely kovetkezikép
hangzik : ,A virosi és vidéki kozségekben a
kizségi figyek belkezelési nyelvét a kozség
képviselete hatirozza meg.“

Balomiri Janos e sz6: ,Belsé* ma-
radjon ki, 8 e helyett ,kozség képvise-
lete“ tétessék ,a kizség.“

Binder azt kérdi, hogy a ,kozség®
alatt nem-e a suffrage universel értetik ?

Balomiri: azt a kizség fogja meghatd-
rozni.

Rannicher: A korminy csak azon or-
ganumokat ismeri ei, melyek alkotmanyszerii-
leg a kizség akaratit kifejezik, nem pedig
a kozség tomegét.

Muresianu: ugy litszik Binder ur azt
véli, hogy mi, kik Bologa modositvanyat par-
toljuk a ,suffrageuniverselle®t
akarjuk, . . .

Elnik : maradjunk, kérem a tirgy mellett.

Muresianu folytatja: ha a kox‘m.{my»
javaslat megall, torvény létesitése s.ok@ t:og
tartani, mert a virmegyei és székelyfoldi fal-
vakban még nincsenek szervezett képvisele-
tek. Ugyan azon #llamférfiak készitették e
tyrvényjavaslatot, a kik az 1860-diki legf.
kéziratot fogalmaztik, e magas okmdny pe-
dig a falusi képviselev alatt az egész kizse-

'get eérti.

Schmidt Konrdd a kormangjavaslat
sz¥vegét pirtolja, minthogy ‘az fenhagyja a
kizségek nmeghatdrozasi jogdt és nem jeltli
ki, mily modon tbrténjék a nyelv valasstiga.
De mindenesetre a kozség képviseletét kell
érteniink és nem a tomeget.

Baritiu a mint a m. elndk ur igen he-
lyesen folfejtette jelenleg is van minden koz-
ségnek képviselete, az t. i, a mely minden
évben valasztja a falusi eldljarosagot. A kor-
minyjavaslatot tehat ugy kivdnja modositani,
miszerint e szo helyett ,képviselet® ezt
kellene tenni ,a kozségbeni valasatok, kik a
tisztséget valasztjak ugyan ezek hatdrozzak
meg a nyelvet, melyen a kizség tigyei vi-
tetnek.

Bologa minden vaitoztatis nélkiil a kor-
manyjavaslat mellett szavaz, mert esakugyan
minden helységnek van képviselete, s a hol
nines, gondoskodni fog a magas kormény,
hogy mig e ftirvény életbe lép, mindentitt
legyenek ilyen képvisels testiiletek.

Moga hatirozottan tagadja, hagy a me-
gyei és szekely foldi falvaknak rendes képvi-
seletok valna, a melyeknek egy rendszeres
kozségitorvény alapjan lenni kel ene ; a mik
vannak azok ,eskildtek® kiket évrol évre va-
lasztanak, a vdrosoknak ellenben élet hosszig-
lan valasztott allando képviseld testiiletok vang
kovetkezoleg ugy modositea, hogy a falvakra
nézve e szokat hasznalnd ,a kozség® a varo-
soknal ,a képviselet’. A kirdly foldon is ugy
kellene Gsszedllitni a képviseleteket, mint a vér-
megyéken , mert ideje, hogy a regulativam
puuctumok valtozas ala keriiljenek.

Gaetanu: A varmegyéken nincsenek fa-
lusi képvise'etek, a széke y falvakban a magyar-
orszigi rendszer van béhozva, a kirdly: fol-
don a regulativam punctumok alapjdn szerve-
vezett kép iseletek dllanak. fen ; kérdés mar-
most e ziirzavar megfelel-e a mostani szitkség-
nek.

Elnék ez nem tartozik a ‘napirendhez.

Gaetanu folytatolag :' de igen: is; 8 én
kitelességemunek  tartom figyelmeztetni a kor-
manyt e rendetlenségre, 8 ennélfogva azt kell
mondanom, hogy helyesebb lett ezen proposi-
tiot elbalasztani, s elébb a kozségi rendezés
végeztetett  volna bé. Bonélfogva kovetkezd
modositvanyt ajanl : ,A varosi és falusi koz-
ségekben a kizség maga hatarozza meg belke-
zelési nyelvét. Erre nézve, az elntknek e mo-
dositvany feletti azon magyarazatit helyben
bagyja, hogy a hanyféle lakok vanpak a koz-
séghen, annyi féle legyen a hivatalos nyelv.

Egyébirant a roman nemzet béezikkelye-
zése altal a nyelv kérdés el van wdar intézve s
minden hatavozat felesleges.

Rannicher, mint a kormany képviselsje
ismétli elobbi kijelentését és hozza teszi, hogy
e torvény altal nem szabad a fenndllo kozsé-
gi rendnek megsértetni, ellenkezd esetben nem
fogja a kormdnynak e torvényezik szentesité-
8¢t ajanlani.

Puskaria ha kimarad e sz0 ,képvise-
let“, akkor a kirdlyfoldén a mostani falusi
képviseletek szdszok lévén, vég'eg meghatiroz-
za a német nyelvet, de reméljiik , hogy a
szdsz kirdlyfoldon is bé fog hozatni a kozsé-
gi rendszer. Ha ezt mondanok ,kozség®, iga-
z0ln6k a ,suffrage universei® gyanujat. Ma-
radjon e §.-a kormdny javaslata szerint.

A ,belsé“ minden esetre igazolva van
itt, miutin a  kiils6“rél (igykezelési nyely-
r6l) mas § rendelkezik.

Popex: a kormanyjavasiat 10-ik §-dnak
szerkezete nem all osszhangzasban azon jog-
egyenldségi elvvel, melyet a magas kormany
ugy az egyesek mint a testiiletek anyai nyel-
ve irant Snmaga allitott fel, s a meiy elv e
torvényjavaslatban érvényesitve van, ez okon k-
vetkezd modositast ajanl: ,A varosi és falusi
kozségek belsd tligykezelési nyelve a lakossag
nyelve illetéleg nyelvei, tekintve a kezelendo
targyakat. ¢

Schmidt Konrdd: Az embernek mas hi-
vatdsa van, wmint Orokké nyelveket tanulni.
A tett modositvanyok azt eredményezhetnék,
hogy ha a kozség '/,-de német, '/,-de ma-
gyar, '/e-da romédn s t. i. mindmegannyi nyel-
vet kellene begyakorolnunk. Elég, hogy a
kiizségi képviselet, de nem suffrage universel
alapjdn az egész kvzség - batirozza meg a
hivatalos nyelvet.

Bran de Lemény : rovid leszek (bravo.)
Minden kozségnek van valamely képviselete;
igaz, hogy az jelenleg nem olyan, miszerint
megfelelne a romdn newzet egyenjogusaganak,
minthogy a nevezett képviseld testiiletekben

nincsenek . romdnok, de reméljik, hogy a.

mennyiben ez nincs meg, segitve leend uto-
lagosan, hogy ngy a ,k épviselet” hatiroz-
hassa meg az tigykezelés nyelvét. F
Szavazas el6tt Moga, Balomiri és _Popea
visszavonjik modositvanyaikat Baritin javara,
Gaetanu modositvanya mellett senki sem kél
fel. Baritiu azon esetre, ha a kozségi képvi-
selet alatt nem a kozségi hivatalnokok, es-
kiidtek értetnek, visszavonja modositvinyat.
Elntk kijelenti, hogy a tisztvisel5sés
nem azonos a kzségi képviselettel. Miut:R
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- lgzhetlennek latszik egy ilynemii intézmény

Baritin ‘modositvanyat visszavonta a 10. § alyos befolydsra van szliksdge, az 4llam-hdz-
tartds megallapitdsdra A sabvetségi kivetek
gylllése szdmdra ahoz hevéssé mélté foladat
maradna, ha attél elvonatnék azon jog, misze-

kormdnyjavaslat szvege szerint egyhangulag
elfogadtatott.
Ulés vége d. u. 2 érakor. :
Legkozelebbi filés sept. 21 kén. Targyai :
A miasodik kir. eldterjesztvény feletti részle-
tes vita folytatdsa.

s

A badeni nhg nyilatkozata.

A ,Kaslsr. Ztg.“ szerint a badeni nagyhg
végnyilatkozata, mely a fejedelmi congressus
folyé ho 1-s6i tiléséhen terjeszteteit eld, igy
Langzik :

»A reformterv vita ald terjesztett egyes
czikkeihez tett nyilatkozatokban elé vannak adva
az azok dltal eldidézett aggodalmak, s azok-
bol kzvetleniil folynak az ama reformok n.6dja
8 terjedelme iranti tényleges nézetek is, me-
lyek az allamszovetség adott alapjan lehetok-
nek s tanicsosoknak litszanak.

Mivel a szovetség — mindaddig, mig az
jelen természetét mint pusata allomszovetség
megtartja — nem vezettethetik egy abban &n-
dllolag megalakitott kormanyhatalom, hanem
csupdn az egyes kormanyok utasitdsa szerint,
azok meghizottjai altal, — tehat nem csak a
mindenek egyenld jogira tekintet, hanem
maga az egész érdeke is azt kivanja, hogy
mindenkinek ardnylagos rész is adassék az
dszakarat megalakitasaban, Ezéit a szovetség
sajatképi vezeto hatosigaul nem alkalmas egy,
¢sak nehdny szivetségi taghol osszeallitott, s
kizarolag azok altal utasitando directorium,
banem csupin maga a szivetségtanics, mely-
ben mindkét nagyhatalmassignak, az eddigi
egy szavazat helyeft, tobb szavazatot adni, a
fendllo hatalmi viszonyok altal igazolva van.

Ellenben a szivetségtanaces hatdrozata sltal
egyszer megallapitott szovetségi akarat végre-
hajtasit czélszeriileg egy kisebb testiiletre le-
hetne bizni, mely, mivel a szivetségtanics
végrebajto bizottmanyaul tiinik fel, s minden
escire annak utasitdsaihoz lenne kitve, forma-
szerlileg is helyesebb lenne, azt ily bizott-
mény,; nem pedig Goallo directorium gyanant
alakitni meg. A szivetségheni elhatirozo ossz-
akarat megalakitisa nem késleltetik inkébb
az Usszes szovetségi tagoknak, mint csupan
5 vagy 6-nak kozremiikidése dltal, s6t inkabb
az szamosabb kizvetitd befolydsok hebocsitasa
dltal még konnyittetik, s a szovetség meg-
oltalmasztatik ama veszélyck ellen, melyek azt
véhany kevés directoriumi udvar kozvetitlen
ellentétébol fenyegetnék. Ellenben az egyszer
megdllapitott szovetségi akarat végrehajtisa,
annak egy kisebb bizottmanyhoz utasitiasa
altal, erélyben nyerni fogna, s szinte nélkii-

arra nézve, hogy a szdvetségi kormany oldala
mellé a szovetségi lakossag alkotmanyos kép-
viselete allittathassélk,

A szivetségi kormany szabalyszerti s biztos
miikodésére nézve, a szovetség gyiiléseni sza-
vazatok esetleges leszallitasanal sokial fonto-
sabb a tobhségi batarozatok vilagos elismerése.
Azonban ezen elvet sem lehet — barmily ki-
vanatos legyen is az magaban véve — az adott
viszonyok kozt kivétel nélkiil keresztiilvinni.
Egy formaszerii tobbségi hatdrozat nem enyész-
tetheti el azon tényt, hogy egy netalin kii-
Ionvéleményii nagyhatalmassignak sajat alla-
ma bizonyos élettorvényét kell kovetnie; az
a esupan egy, formailag érvényes, de tény-
leg kivihetetlen batdrozat csapdsat, s ezzel a
kilestnis elkeseredés, sit a szivetség tokeé-
letes szétbomlasanak veszélyét hozni. Annak
legfontosabb hatdrozatai a kiilfoldoni viszonyai-
ban, s a belsejébeni eldontd atalakitasok, a
viszonyok természeténél fogva, Austria s Po-
1oszorszag egyetértéséhez csatolvak , mwit ?/,-
nyi tibbség altal nem lebet kipotolni.

Ezen foltevés mellett a szovetségi eczélok
javaslott kiterjesztése elvessti ugyaun valodi je-
lentoségéuek legnagyobb részét; de a sziver-
ségi hatalompak nagyobb szolgalmanyokra tul
feszitése, mint a mennyit az tejesiteni képes,
mig a két nagy allam tulnyomé hatalomma
all mellette, magdban nem idézheti ¢l ezen
szolgdalmanyokat, 8 a szivetség lételét ferye-
geti, melynek — habir szersny huaskérrel
fiutar dsa fontos nemzeti érdeket kép z.

Legjelentékenyebb erdsitést veend a szévet-
8ég helyreallitandé népképviseletbil, a mely
azonban esak ugy teremlicti meg az attél remélt
gylimblestket , ha kozvet'en népvalasziasikbol
eredue, 8 mivel az az egyetlen karpotlast ké-
pezi, a szbvetség dllam mulékony dldozataért,
ezért csak ily alakban ajanlatos ; habar Aust-
ridnak meg is lehetne engedui, hogy az — kii-
londs viszonyainak megfeleloleg — a delegatio
elvéhez ragaszkodhassék. Abbau kell kifejezésre
taldlnia a kozvetlenill a sz8vetség semmi mas
organumabau sem el6tiiné nemzeti egységnek ;
egyediil az alkalmas arra, hogy lassankint #l-
lami élettinknek nagyobb gyakoriati egységet
kozvetitse, 8 hogy egy gazdagabb tartalommal
ellatott &ndllo szovetségi batalom kiképzését
készitse eld.

Minden képviselsi gytilésnck — nehogy 4l-

463

rint a rzdvetségi dllam-hdztartast évenkint is-
métl6dd megajanlds altal sllapithassa meg.

Mig e szerint esyrészrol a szivetségi kiz-
ponti intézmények hatdskorét tervben erdsbitni
kell masrészrol sziiséges lesz, az egyes dlla
mokat biztositni a szovetségi directoriumnak
azok belsd kormanyzati rendszérébe beavatkn-
zds ellen; 2 mint ezt még a 9-dik czikk is
— jelen szerkezetében — lehetdvé teszi,

E szerint ama léuyeges anyagi filtevések,

miknek beal tatol teszem ez idoszerint figgdvé
a reformtervhezi csatlakozdsomat, ezekben fog-
lalhatok ossze :

»Nem szavazok : 1. Egy, egyes directoru-
mi udvarok altal utasitandé szovetségi direc-
torium folallitisdra, melyoek atkotmanyos fe-
lelosség korlatja nélkiil kellene jogait gyako-
rélna. (3. és 5. czikk.)

Nem szavazok :

2) azon, a téoyleges viszonyokon alapult
3 eddigi szivetségi gyakorlatban ko -etett elv-
nek elvi odahagydsara, hogy a két uémet
nagyhatalmassagnak egymaskizt elileges egyet
ériést kell létes toie, mielstt bizonyos,  kiilon
kijelslendd Jegfontosabb kérdésekben szivet-
ségi tatdrozat hozatnék. (8. ez.)

3) nemszavazok egy delegaltakbol alaki-
tando népképviseletre ; ha szinte egy kozvet-
len népvilasztashol alakitando newmzeti képvi-
seletbol az ausztriai koveteket nem kellene
azért kizarni, ha azok, a birodalom foandll
viszonyainak megfelelfleg , a delegatit elve
szerinl vilaszlatnanak (16 ez.)

4) Nem szavazok a.szivetségi kivetek be-
leegyezési joganak tényleges meg:emmisitése-
re a szovetségi hdzartis megallapitdsanal,
azok beleegyezési joganak az elobbi idoszak-
bol koltségtervet megvaltoztatd aj budget-téte-
lekre szoritisa dltal. (14. cz)

5) Végre nem szavazok a directorium jog-
korének az a fol ti 6rkodésre kiterjesztésére,
hogy Németorszag bel békéje ne haborittassék
meg. (9. cz.)

Ha szinte készséggel el kell is ismerni;
hogy sikertilt a tervnek lényeges javitdsait lé-
tesitni, mégis a magas fejedelmi gyiilés hata-
rozataibol kitiinik, hogy a nézetek tibbsége a
reformnak oly neméhez hajlik, mely ezen —
dltalam a benyujtott kiilon szavazatokban ko-
zelebbrdl indokolt dbajtdsoknais nem felel meg
kielégitd mérvben, s némely mis — ugyanott
kifejezett — habar kevésbé lényeges aggodal-
makat sem enyésztet el.

Mivel mar & cs. kir. Felsége javaslata sze-
rint, jelen szavazisom egyszersmind lemon-

dast is vonna maga utin, ézen altalam tett

kivanatok tovabbi érvényesitésérsl, most mar

egészben véve az eldtilink fekvo terv ellen is

szavavok.

Barmennyire kész legyek is mindenkor meg-
hozni jogaim s allisom aldozatait, a hol azok

Németorszdg egyesitése nagy nemzeti miive
létestilésének hozatnak, s6t barmennyire kész
lennék is, annak azon eszmék nehezebb il
dozatdt is meghozni, melyek alapjan kell —
szilird meggybzédésem szerint — Németor-
szég jovobeli alkotmanydnak a német nép s
orszig javara alakulnia, ha a német fejedel-
mek egyeteménél egyetértés létesiilt volna, a
német szovetségnek egy attol killinbizé uj
alkotmanyformaja irdnt: mindazdltal ezen al-
dozatra se foljogositottnak, se kitelesnck nem
tartom magamat, mig csak nem. bizonyos az,
hogy ezaltal egy a badeni orszag ¢és a német
nép joga igényeinek megfelels szivetségi re-
form Iétestiiése yaloban befejerddésre juttatik.

Ez id6 szerint azonban sokkal inkabh iga-
zolva van azon ellenkezs aggodalom, misz
rint a magas gyuléshen nem képviselt feje-
delmek  késébbi csatlakozasinak nehezitése
dltal, mely egy — a beleegyeziket valtozhat-
lanul kiteless batdrozatban fekszik — a mii
formai oldalrél is inkabb fenyegetve, mivel
kimondatott, hogy a targyalt ezikkeknek azon
formaban, ‘a melyben a magas gyiilashol ki.
keriilnek, a szivegre mnézve is megallapitya,
§ a jové ministeri értekezietek szamara vil-
tozhatlanul érvényben kell lennick. *

Ismételve kiemeltem, hogy mennyire kivi-
natos lenne a megkezdett wii elomozditdsira
nézve, ha a tirgyalt reformtery f5ltii elile-
ges szavazds nélkiil, az most mindjart kizol-
tetuék porosz kirdly ¢ felségével, s ha legki-
zelebb ama német nagyhatalmassig csatlako-
zdsdnak  foltételei allapittatnanak meg, mely-
nek résayétele nélkiil az egyesités megkezdett
miive csupan a német szovetség ujabb gyon-
giilésével s a kozos hon legfontosabb alkat-
részei Gsszetartozésdganak tovdbbi megalaku-
lasaval fogna végzddni.

Noha a vélemények tirgya az sszmii folotti
szayazdsban most mar kifejezésre jutott, —
mindazaltal a tovabbi tdrgyalds nines kizdrva
azon esetben, ha a tandeskozdsok eddigi ered-
ménye a gyliléshen nem Kképviselt allamokkal
kozpltetnék. Annak folytdban sikertilhetne, né-

I4sa egészen tartalom nélkiili legyen, — a tﬁr-l)me]y — a Némethon egységére s jolétére, vala-
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népeinek jogigényeivel Sssze nem hangzé leg-
lényegesebb intézkedéseket a tersbol eltavoli-
tani, eziltal Badenre nézve is az egyezkedést
lebetové tenni s ekkép a megkezdett miivet a
sikeres bevégzodéshez kizelebb vinni.

Midén ezen oOhajtott esetre elore késznek
nyilatkozom, netalini késgbbi értekezletekben,
egy akkor metalan kidolgozandé németsziivet-
ségi alaptirvény végleges megalapitasa folott
egeész készséggel résztvenni, ba a német nagy-
batalmassiagok kiegyezkedése utan arra mind-
kettd részérol kozos meghivas tortéunék, ve-
giil fentartom magamnak csatlakozdsomat, ezen
ekkép kijavitott, szovetségi alkotminyszerii
uton, a nemzet torvényesen meghivott képvi-
selivel szabad egyezkedés altal bevégzends
wiihoz,

Ko zlem é ny.

Az erdélyi muzeum szamara folyo
¢v augustus havaban bekilditt
muzeumi targyakrol

I. Kbnyvek: A londoni kir. tud. tdrsu-
lattol : , Procedings® of tbe royal Socie'y. Vol.
XIL 6 fttizet. — A Marmaros-Sz'geti iskolatol :
LErtesito“ 1867/, évril egy fitzet. — A seges-
vari g mn. igazgatisagatol | Programm® 186%/,
évrdl 1 fiizet. — A n.-korozsi lyceum igazga-
tosagatel : Tudositas® 1862/, évrdl 1 fiizet. —
Székely Elektol : -, Somosi Petko Jano-.“ Igaz
és tokéletes boldogsaeia veze!d ut. S.-Patak,
1656. 8 r. 1 kot. — Hamori Samuclts! : ,Rip-
irat“ a biblia uj magyar forditasanak iigyében.
Pozsony, 1863. 8 r. 1 f.. ' Dr. Salamon Jo-
zseftol : ,két roprat 2 fiiz. — Banté Samu-
elt6l : 2 kot. kooyv. - Stein Janos nyomda-
jatol : Ezyhdzi beszédek“ 2 fizet. —

II. Kéziratok : Dr. Salamon Jozseftdl
[I-dik ,Apafi Mihalynak , egy Bécsben 1701-
hen kelt eredeti levele“. — Cuillich Antaltol :
bdrom ‘eredeti oklevél a 17-dik: szdzadbol. ~—
Gr. Te eki Gydrgytol : egy eredeti levél a 16-k
szazadbo!. —

lil. Krmek és régiségek : Gr. Teleki

Koldus nép: és ostoba nép. Erre m
mi, még pedig rohanva, t %, ResTink
. Iie most, midﬁgl \Lére]ink az éhballlal ktiz-

enek, a piaczi drakréli hirlapi haz

melyeknek kell tulajdonitanom pez iszzgnsig:l;:
csosdgot, csaknem vériruldsok valinak, A P,
Naplo“ szerint cept. 2-kdn Pesten egy. mérd
tisutabuza kozép dra 5 frt, rozs 3 frt 30 kr
torokbuza 3 frt 50 kr volt. Egy mérs szaili
tasa Maros-Visarhelytsl Kolozsvirig 50 kr,
onnan pestig legfelebb 1 fit, igy. szallitottam
¢én repezét innét Kolozsvarig méronként, és
az onnan Pestig val szallatdssardban mé-
rénként egy frtot szdmitottak. fel, kissé kal-
méri felszamitdssal se megy tehat tobbre. Te-
hat a pesti arbol 1 frt 50 krt levonva, ha a
tisztabuzdnak mérsjét 3 frt 50 kron, a rozét
1 fit 80 kron, tiorokbuzaét 2 frton a pesti
kereskeds M.-Vasdrhelytt megveszi, . semmit
nem koczkiztatott, s ha ezen: alol barmi ke-
véssel vette meg, nyert rajta, S ime hel al-
luuk a hirlapoknak elijesztése miatt 2 Véreink
¢heznek és egy kalmir se jis felénk, hogy
.saﬂ;ité hasznaval vigye nekik termesztménye-
inket, - :

El vagyok keseredve, ily anomalianak ni-
unk, ily pénzinséguek , magyarorszagi vé-
reinkre nézve altalunk oly sokban segithets
gabona inségiknek halmozdsa, miatt; nem va-
gyok arra vals, hogy ily bangulattal az iro-
dalom: terén felszollaljak. De ont, kinek esz-
mei és tolla mindnyajunk altal méltanyolvak,
kérem szegény magyar fajunk javira, sietve,
de_ nagyon sietve irjon egy talpraesett vezér-
czikket, melyben a ndlunki roppant olesosd-
got kiemelvén, emeljen sz6t a mellett, hogy
a magyarorszigi kalmarok hitelintézetek és
azok, kiknek az ottani inség felsegitése szi-
voken fekszik, forduljanak az erdélyi feltino
olcsésdg felé sth. *)

AR A

Déus, sept. 18, -
Kozoltits kozelebbrsl varosunk v. kozbn-
ségének azon iutézkedését, melyet visszalépett

Pilnétol egy arany és egy extist érem. — N. N.

kbvettink migs Véér Farkas ar stivatira

tél egy latogatdjegy rézlap és 11 drb. érem- tett. Emlitetitik, hogy killdottségileg ‘a virosi
lenyomat. — Nydradi Dénezstl egy réz érem. hadnagytél atkértlik azon felirati kérvényt,
Ruicsis Ferencatél : 1 cserép kanta 1670-bsl. melyet a magyar és székely 'kovetek vissza-
Dr. Korbuly B gdantol : 1 feliratos rowai 1égla: Iépésoket indoko'olag 6 felségéhez’ felterjesz-
Mike Sandortél : 1 bronz szobroeska. 1 bronz tettek , s melyet kivetlink hiteles mdsolatban
diszitmény. 1 broozbdl kiver: kis kép. 1 bronz a virosi hatosighoz oly kéréssel kiildstt meg,
ldmpa. 7 drb. metszett k6 (torok pecsét-nyo- hogy ezt valasatéival kbuoljék a végett, hogy
mok). 9 db. fiveg. 189 bildosks és 1 gyanta ezen felirati kérvénybol visszalépése indokai
lenyomat, metszett kovekrsl. — Lor neai Mi- felol a valasztok értesiiljenek. A hadnagy ezen

halytol : egy kis cserép gyanta. - Benczédi
Paltol : 2 dr. vas, Udvarhelyszéknek Bikfalva
hatararol. — Ziphel . Auguszttol : 5 eziist érem.
Gr. Zichi Edmundtol : 1 bronz diszitmény, —
Evseknjvari Sdudortél : 147  eziist érem. —
Aradi Jozseftol : d.4 eztist érem. —Nagy Gyorgy-
t6l : 1 -eztist érem. — Gr. Teleky Gyorgytol:
1 eziist érem.
Kozli' Finaly Henrik,
m. e. titkdr,

FAAAAAA AN~

Yi.-¥asarhely , september 10.

A mai 8 tegnapi beti visiron az ¢hhalds-
sal kiizds Magyarorszag felsl M.-Vasarhelyt
jegyetlen egy szekér, egyetlen vdsiros vagy
speculans. se. Turkaltak a zsidok a hogy
akartak. K+ a fisztabuza vékdja 1 forint, az
elegyé 52 kr, a rozsé 50 kr, az 6 torokbuzaé
60 kr, az ujé 44 kr, vagyis austriai mériként
1 mérd tisztabuza 2 frt 50 kr, elegy 1 forint
30 kr, rozs 1 frt 25 kr, t6rokbuza 6 1 forint
/60 kr, uj 1 frt 10 kr.

Igy vagyunk mi. Se terméstink biven, se
rdra. *) Evtizedek ota minden egyesil, barat
 szintugy mint ellenség a szegény foldoirtokos
losztdly Gsszettrésére; a hivatali palya, mely
‘a birtokosnak némi pénzt szivarogtatott, zarva
jvan. A gazdaszat intézetei és emberei igy
isz6lanak : ,termeszsz, termeszsz gazda;
ihazdnk legels embereitl le annak hivatalno-
kaig senki a kis ujjat sem mozditja, hogy a
szegény gazda termése megfizettessék. #*) Ma
gyarorszag bhemzseg a boresarnokoktél: hol
Erdély vdrosai’ an, melyek a vadsavanyu viz
lauit és az émelyits dl-pezsgiket jo dragin
itafjak, c-ak egyetlen firomabb hazai bor aru-
las ? Ki 4gitdl erre, ki ir vagy szél egyetlen
practicus eszmét ? Senki. Termeszsz gazda,
hogy ne legyen mibsl egy barhol is hasonlo
drigin pem adhato rosz foszlinyt venni meg;
termeszsz, hogy noveldében levd gyermeked-
nek hallatlan draga kosztjit se fizethesd; ne
fizethesd a pipertcz driga neveldt; és ha kell
dldozni e hazdért, ha annak alkotmanya mel-
lett szilardul kell megallani, allj meg inséged
kizepette, mig maradékaid elsatnyulnak, s a
jtvo generatioban nem lesz ki meg alljon.
Kész lesz a mez6 mindenkinek.

*) Magyarorszhg éhen hal s Erdély nem tudja el:
adni gabonijht, im az éhslg &s iuség kidlt egy erdélyi
vasutért, F Szerk,

**) Ha nincs vasut, nincs piacz, s ha piacz aincs,

Fabeadinipe | SRsck,

felivati kérvényt a legkozalebbi gyiilésbe at-
kii deni igérte -— a mnt teljesitett is, s ma né-
pes koz-égi gyillés elstt felolvastatott. Azon
terjedelmes és nyomos ckirathol, - melyben a
hazai allapotok jelen 4lldsa s a torvényeken
ejtett sérelmek, ugy a fejedelem irdnti igaz
hiiség eleven szinekben rajzoltatik ; mindnoy4-
jan meggyézodtiink, hogy alkotmanyos érzel-
mil hazafitél nem lehetett egyebet varni, mmnt'
a mit a visszalépett képviselok tettek. Ezen
eljards torvényes és helyes voltit mi is ma-
gunkéva tettik az altal, hogy kivetiinket m4-

MEGYEI ES KOZSEGI ELET.!sodszor is megvilasztottuk. E felirati kérvény

felolvasisa alkalmival koonyek fatyoloztil
szemeinket, s kegyeletes dhitattal hallgartuk
végig. Dézsi Karoly az I. Ferdindnd ko-
ri ol fogva a jelen ideig a sérelmek egy egész
hosezu sordt idéate, miket 11t szivesen kozole
nénk, ha. . ... mi okbol esak is inditvinysra
szoritkosunk, melynélfogva a v. kozonséget,
mint testiiletet felliivj+, hogy 6 felségéhez ali-
zatoran irjunk fel, melyben a visszalépett kive--
tek eljardasat belyeseljlif, az dlhalok tortént’
felterjesztést mas szavakkal ismételjitk, ‘stb. A
hatésdgokat ily szellemben ktrievé!lel megialal-
juk az Approb. Const. IIL R. 1.6 titalussa ér-
telmében; a fe'olvasott nevezetes okiratot’ pe-
dig pe csak szorol szora jegyzokinyvbe igtas-
suk, de mentil {6bb példinyban leiratva meg-
maradasar6l a jovo kor érdekében gondoskod-"
junk, aunyival iokabb, mert tudjuk, hogy a

® kiszelebbi iddkben iegyzokonyvek huzattak ki,

siaggattattak és égetiettek el. Egy ily neve-
zetes okirat megmaradisarol fehat kétszeres
figyelemmel gondoskodjunk. i Mt
E nézet helyes voltdt elvileg minden je-
len levi tag elismerte s szivesen kezet fogott
volna Dézsi Karolylyal, azonban a vilasatott.
kozonséget arra, hogy 6 Felségéhez feliratot
§ a torvényhatésdgokhoz kirleveleket intézzen,
jelen allasdban jogilletékesnek nem tartvan,
csak is abban dllapodott meg a tibbség, hogy

mind a felirati okmanyt, mind kvetiink
mondé nyilatkozatat helyesls és méltinylo e
ismeréssel jegyzokonyvbe iktatjuk, s kovetlin-
ket hazafi eljirdsaért levélben is kiszpnd el-
ismeréssel és halis érzéssel értesiteni fogjuk.
Még t6bb érdekes nyilatkozat és #g@;é(?"v -
e tirgy kortll, de ezeket elhallgatom.
Ezekutin keblidolgokra tértiink af, jelesen

8 fin-oskola a timaroktol kibérelt épilletének
1854-ben a vdrostol ketonai depo s ujonez '
< A 1 § S A 5 34 X
%) Mintén e levélnél meggydzibben mi sem széle
lathatunk fel, azt hisszilk, nem indiscretio t8liink e bi- -
hoszénk killddtt levels kisreadnunk..

“Bed Cluj-Napoca. Beerkc
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elhelyzds végett lefoglaldsdért kévetelt karté-
rités kérdésében heves vita fejlett ki, mirdl a
legkuzelebbi gytilés alkalmival, midén a tirgy
végleges megillapodisra jut, ha tin az oskola
igazedgos kovetelése ellen méltanytalan fellé-
pésék tortéonének, a kozvélemény elitt tiikrot
tartaci- el nem mulasztom, hogy az érdeklet-
tek gyonyorktdhessenck képeikben.

Zomlén.
et v
EULONFELEXR

— A kolozsvari loversenyek ez
idén nem kevesebb érdekkel litszanak birni,
mint az eddigiek. Az elsé napi (vasdrnap,
sept. 20.) futisok eredményei mar elbttiink
dllanak. I. A 600 frtos vadaszdijért b. Wes-
gelényi Jozsef ,Vérese“ nevii sziirke kanczaja
és Tisza Laszlo ,Bajuok® nevii pej paripaja
versenyzett, s utobbi 16n nyertes, miutin az
elso futisban az egyik, a masodikban a mi-
sik 16 volt elonyben, de a barmadik futisnal
,Vérese* visszavonatvan, ,Bajnok®-nak a
diadal konnytivé tétetett, II. A masodik osz-
tilyn 300 aranyos esaszardijra futott grof
Bethlen Sandor 4 é. pej méne ,Nyil“; baro
Wesselényi Ferencz 6 é. p. m. ,Antar*; és
grof Bethlen Karoly 3 éves pej kanczdja
,Emma¥, nyertes 16n Auntir, masodik Emma,
8 ez utobbi megleps s=épen futott, daczédra
annak, hogy még csak harom éves. I A
pony-versenyben részt vett grof Bethlen And-
rds ,BEszka“ nevii 4 éves 5. kanezdn és b.
Wesselényi Béla ,Cyrus® mevii id. p. pari
pin s nyertes 16n utobbi. E futds kozben azon
szerencsésnek mondhato ‘szerencséflenség jott
kozbe, hogy a fiatal grof Bethlen Andras,
mar-mir a czél kozelében szédilt lova ueki
menvén a korlitnak, a paholyok el6tt a kor-
lat attorésével lovastol foldretertilt, de szeren-
csére csak a 10 sziigye sériilt meg, s a fiatal
lovag elsd szava is a volt hogy ,csak az a
baj, hogy nem én nyertem!“ Egyébivant, ha
ez eset kozbe nem jo, aligha Eszka kétsé-
gessé nem . tette volna Cyrusnak a nyerést.
1V, Ivadék versenyre futott gr. Bethlen Sandor
vil. p. kanczdja (névtelen) és Tisza Laszlo
sarga kanczaja (névtelen) s utébbi l16n nyer-
tes. V. A foldészek versenydijait elnyerték :
Filep Jdnos valaszuti kantor 75, Tokés Miklos
kolozsvari lakos 25 frtot. Masodik nap azaz
tegnap sziinet. Ma kedden délutin uj igen
érdekes futdsok. :

— Miuntan az erdélyi foldtehermentesitési
igazgatosag mar rendestetett, és hivatalos mii-
kidését megkezdé, Erdélyben az urbér men-
tesités jelentések elfogadasdra hét bizot'many
alakittatoft, melyeknek Brasso, Udvarhely,
Nagy-Enyed, Negy-Szeben, Kolozsvir, Besz-
terczén és Déyvan van székheiyok. Ezek mii-
kodéstiket f. ho 30-dn fogjak megkezdeni

— Annak idejében kozzétett tudositast ad-
tank ki a gaedasdgi egylet azon gyiilésérdl,
mely a korméanyszék altal kikiildott Szacs-
vay tandesnok urral egy inségiigyi bizolt-
many“ tervezése végeti it ossze. Az egylet
feliratot irt 6 felségéhez, mint a kormdnyszék
hez, mit szintén kozoltiink, s melyben vasutuok |
sietd kiépitése irant — fajdalom sikerteleniil —
kérelmezttink. A korminyszék magyar és ro-
mén ajku tagjai, ugy a vasut, miot az inség-
figyi bizottmany kérdéseben, a baza és az
emberiség érdekének megfeleld magatartist
kovettek. Az egylet fe'iratit ¢ felségéhez ked-
vezd ajanlattal kisérék, az inségligyi bizott-
many szervezetét pedig tettlez megkezdették,
anyunyiban eltérve a gazdas. egylet fervétdl,
miképp a fiok bizottmanyok esak is tisatvise-
16kbél fognak dllani. A" kozpouti bizottmany
Szacsvay ur vezetése alatt két korm. széki
tandesosbol, a gazdasigi egylet két, s kolozs-
var vdrosanak sziotén két kikiildoitjébol fog
allavi. Ezen nemes irinyu intézkedés valamint
a szenveddk baldjara érdemes, ugy annak iid-
vos czé'ja a kbzrészvét allal levén elérbetd, ki-
vanatos bogy a kozonség a felebardti szerefet
nemes érzelmével segitse a feladat teljesitését.

 — Bgy ujabb versio & Felsége magyar-
orszagi utazdsarol“. O Felsége pesti utazdsa-
pak birét a ,Triest. Z.* bécsi levelezije is

megemlitvén, ezt a kovetkezoleg kommentalja :

Nem lebetetler, hogy a csaszarué is Pestre ki-

- séri legmagash férjét. Koztndomdsu, hogy

néhany héttel ezel6tt azon hir jirta bé a la-
pokat, hogy a csaszdrné a magyar nyelvet ta-
vu'ja, 8 hogy ugyanakkor Schmerling dilam-
ministerrol is az hirlett. Bizonyos, hogy mar
akkor élénwen: foglalkoztak azon eszmével.
hogy a csdszar személyesen Pestre menjen,
A magas kir. udv. kanczellir s a minisztereh
kozott is lényeges kozeledés toriént. A legkt-
zelebbi hetekben a magyar kérdést illetoleg
mindenesetre fontos eseményt virhatunk, mert
a felett nem lehet kétség, hogy a csdszari
utazdst donté tény koveti.

. — A Herm Ztg.* irja, bogy Klinkows-

‘triilm ‘Szebenben tartott egyhdzi beszéd alkal-

méval azzal ,dicsekedett” yolna miszerint Besz-
zterczén  és Medgyesen protestinsok is men-
tek hozzd gyonni.
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hogy a napokban Pspoki kozelében 16 kun-
sdgi ember egy szekeret allitott meg, mely
a nagyvaradi visdira szalitottt kenyerekkel
volt megrakodva, s annélkill, hogy a szekér
tulajdonosat csak egy rosz szoval is illettek
volna, leszedték s elvitték a kenyereket. A
azallitmany birfokosa litvan, bogy szegények
az inség miatt vetemedtck e tetire, ellenmon-
das nélkiil nézte, mint konnyitik terhét.

— Brailabol Csiki Janos ur 1135 piasz-
tert, 17 parit s egy oszt. frtot kldott, mint
4liala eszkozolt pénzgylijteményt, az alftldi
sziikolkodok szdmdra a ,Hon“ szerkeszttsé-
géhez.

— Csatari Istvin debreczeni sziicsmes-
ter a franczia tronorokOsnek egy bundat ké-
szitetl. A bunda egészen debreczeni, juhaszos
modorban van készitve, fekete bardanyborsze-
gélylyel. Az illets mester mindent igénybe
vett, hogy a legezilrabb virdgokkal ékesitse;
van is azon rOzsa sat. Ertéke 128 forint;
galléra ald zold selyemmel van irva a mester
neve, aranyozott betilkkel. E bunda mells
Szathmdri nevii sziicsmester egy bardnyhor-
sapkat készitett veres szalaggal s kocsag-
forgoval.

— Vonatkozassal azon tényre, miszerint a
német jogdszok idet mainzi gytilése sem tu-
dott egységre jutni a folott, hogy a bird egy
torvény alkotméanyszerii voltanak megitélésében
menynyire van jogositva, az ,Oest. Volksfr.
megjegyzi, hogy Magyarorszig dicsekedhetik,
mikép é tétel mar az 1471-dik évi 12 t. cz.-
ben, a viszovyok gyakorlati tekintetbe vételé-
vel, és az ily meghatirozas horderejének he-
lyes méltanylasdval orszigos torvénynyé emel
tetett. Az emlitett czikk igy bangzik : §. 3.
Nec etiam tales litterse vostrze, si quae contra
leges et antiquam consvetudinem Regni nostri
emanate essent, vires habeant. § 4. Preterea
non imputetur Judicibus: Regni, si tales litterze
non observabuntur in judico. — Tehdt oly ren-
deletek , melyek a kiralysig torvényeivel és
szokasaival ellenkezoek, a torvény erejét nél-
kiilozk, s a bironak nem tudatik be, ba ily
rendelvények eredményteleniil maradnak. Eb-
b6l lathatni, hogy 6seink a 15 dik szazadban,
tehdt csaknem 400 évvel ezelott, mar azon 4l-
lasponttel birnak, melyre jutni a német jogédsz-
gyiilés most még csak torekszik.

— Emich Gusztavuvagy képes naptara
az 1864 dik évre, megjelent, Vadnay Kéroly
88 Szokoly Viktor szerkesztése mellett, harmincz
fametszettel Russ Karoly miiintézetébol A
naptir gondosan van szerkesztve, hoz kolte-
ményeket és elbeszélléseket legjobb irdinktol;
hasznos ismeretterjeszto czikkeket ismert tu-
dosoktol a torténelem, vegyészet, kiz és ma-
gangazdaszat s az irodalom korébdl ; vilig-
események rajzait; s ezeokiviil szamos élet-
rajzot, hazai érdekii czikkeket, killonféle tarka
kozleményeket, gazddszati és hazi orvosi tud-
nivalokat. Legelol a naptari rész gondosan és
diszesen van osszedllitva, az eurdpai fiiggetlen
dllamok ' nagysiga, szarazi és tengeri ereje
fljegyzésével. Kivetkezik a ,Szépirodalmi
csarnok,“ kovetkezd tartalommal : ,Joczig Jo-
nas futdsa, humoros nagy kiltemény Tompa
Mibalytol; ,A csdszdrné keresat lednya®, tor-
téneti beszély P. Szathmary Karolytol; ,A hi-
vatlan vendég,“ kolt. Lévaitol; ,A két millios
fiatal ember,* beszély Degrétol; Egy vidim
nap Avignonban,“ elbeszélés Vértesi Arnoldtol ;
»A fahordo asszony,“ kolt. Veeseytol; ,Kiki
a maga belyén ¢ frescokép Bernath Gazsito!;
,Fehér Julesa,“ kolt. Nyilastél; ,A fehér lap®
beszélyke Jokaitol; ,Két ember,“ adoma Vas
Gerebentél; ,Petrik Janos®, jellemzés Sziglige-
tit6l. — Az ismerelterjeszté czikkek ezek :  M4-
tyas kira y ozvegysége,“ tort. rajz. Remellay-
tol; ,Matyas kirdly menyegzije,“ Kazioczy
Gabor utan; ,Szisz Janos tragedidja,“ tortén.
rajz Szilagyi Sandortol; ,A nap, mint elemzd

tanar,* Brassaitol; ,Illosvai“ Jimbor Paltol;:

~A magyar gazda legfobh teenddi’, Erkovy
Adolftol ; , Gazdasdgi Jegyzetek“ , Erkdvytl;
,Szollomiivelés®, Péterfitol; ,A marhavész,©
Tormaytol; ,A tagositasok,* Valkaitél ; ,Or-
vosi tandesado,“ tobbektdl. — Az arczképek
érdekesek ; két kitiind iparos — Fischer Mor
é8 Posner — a herendi gy4r, a Londonban ki-
allitott chinai tal ; az ,akademiai konyvénck
sz¢ép bat rajra, Liszoyai, Bartalus, Vamberi
Armin, Favre Gyula, Plater Emilia grofnd arez-
képeivel, melyekhez az é'efrajzokat Vadnai
Karoly ¢és Szokoly Vikfor irdk. A ,viligese-
mények,-ben a ,képek a lengyel folkelésboi«
(Szokolytol,) Langievicz, Padlevszky , Puszto-
wojtow k. a. és egy lengyel csoportozat sike-
viilt képeivel vannak jllustralva; tovabba Var-
36, képpel; ,Az amerikai baborubol“ képpel ;
a ,panczélos hajok®. A Hkiilonfélék rovatgts
keépezik : ,Tllava®, képpel ; ,A nagyminyai
kastély®, képpel; ,Oldhok,“ képpel ; Varasd,
Poczsony, Temesvar képekkel; ,Szoinok vira
tirténete Hoke Lajostol;  Nagy eszmék, szép
tervek® Ramellaytol; ,Bikaviadal Franeziaor-
szdgban®. ,Oroszlan vadaszat® (két keéppel;)
,Matyds visegradi palotdja®, ,Emich Gusatav
uyomdaja® nagy képpel; a tiszavirdg, a ko~
lombacsi legyek, az arabs kavé, a liszt drtal-

— (Adat az inséghez.)) A ,Bihar® irjs,

mas vegyiilékei, hogy lehet a gabona érettsé:

gét folismerni, olvasé asztal, 8 az ,elsé magyar
4ltalinos biztositds® czimit kozérdekil ezikkel.
A képek nagyobbdra kiilin lapra, sikeriliten
pyomvik. A czimkép ,Métyds kiraly menyeg-
zbje* (Vizkelety Béla rajza szerint) igen esi-
nos. Magyarorszdg és Erdély tisati czimtira
egészen teljes, valamint a pesti iigvédek , or-
vosok névaora is, tovabba az orszigos vasd-
rok jegyzéke, a boritékon belol a videken
székeld tigyvédek névsora olvashatd, s veégli
egy nagy csomo hirdetés. Az egész vastag
konyvet képez, 274 lapra ferjeddt, s tekintve
a nagy vd'tozatossigu tarialmat és a sok si
keriilt fametszést, az egész igen mérsékelt dru:
csak 1 frt. 40 kr. E tartalmi kivonat eléggé
igazolja, bogy a naptar jol van szeriesz ve.

Nemzeti szinhdz. Follibusz, belybeli
szinigazgato ur, a loverseny alkzImaval ot elo-
adasra, Nagyvaradrol tarsasaga egy részét ide
kitldve, itt ot eldadast tartanak. Jatékok rend.
jét A pupos vagy a rendszeres férjek“ czi-
mii franczia vigjatékkal kezdék meg. E szin-
mtivet nem sorozhatni a legérdekesebbek kiizé,
azonban az eléadas annal kielégitobb volt:
mert Szerdabelyi Kilman, miot veudég, s Tath
Soma, mist rendes tag kozreniikodtek az
olébbi megillet pupos szerepében, Toth Jeud
e 1arsasag uj fiatal tagja, sziopadoni otthonos-
siga dltal feltiint, de szavallatiban nagy hiba,
hogy az et ének elti, p. o. kédvés, téznap
saf, Kozonség népes, a legnépesbek Kkoziil.
Szerdabelyi Kalman koszorukban s tobbszirds
tapsokban s kihivisokban részesiilt.

Masnap sept. 20-kdn két kis vigjatek ke-
vii't szine ,Az oskolakeriils* &s ,Egy kis szi-
vessigd Az elsoben Szerdabelyi Harpon, az
u:6bbiban Daberdan szerepét jatsazta.

Mind két vigjatékban a vendégszerepld
Szerdahelyi, ugy szintén Toth Soma, s az
Oskolake-ti 6 czimszerepsben Szabé Pepi k. a.
kitiinoleg miit6dtek. A szinhdz tomve volf.

AAPAAARNARA

POLITIKAI HIREK.

Francziaorszag. Paris, sept. Az orosz
vilasz tartalmarol még semmi bovebb ériesi-
tés sem jutott a kozonség clébe. Azt irjak,
hogy maga a jegyzék nagyon rovid és szaraz,
hanem cgy terjedelmes emlékirat van hozza
nellekelve, a melybsl a ,Nation® némely
egyes pontokat kozol. Az érintett okmany
annak bizonyitgatasdval kezdddik , hogy az
18151 szerzodések szelleme egészen mds volt,
mint a hogy azt mai idében értelmezik; a
népjog alatt egyebet érteitek 1815-ben, mint

volt sz0, a kik a harom osztozo hatalom alatt-
valoi. Helytelenill kovetkeztetik tehdt, hogy
lez a rendelkezés az ugynevezett ¢ lengyel
tartomanyokra is vonatkoznék, miutdn azok-
ban a népességnek csak egy hetedrésze len-
igyel, a nemzeti intézmények tehdt oft cem
| lennének nemzetiek. Az ujonczozasrol, a mely-
nek  tulajdonitjdk a forradalom Kititését, ant
ljegysi meg az emlékirat, hogy az csak azért
‘tortént, mert az orosz kormany tudta, hogy
a két év Ota Varsoban székeld titkos bizoft-
sig altalinos felkelés eloidézéséneks pontjan
allott, azért az orosz hatésagok elore meg
akartak azt foerejétol fosztani. Az emlékirat
hosszadalmason sz6l a reformtervekrol, a me-
lyek 1L Sandor ezar Lengyelorszigban életbe
léptetni szandékozik, de csak az orszdg tel-
jes lecsendesitése utan. A mi  Oroszorszdg
nemzetkizi kotelességeit illeti, az orosz kor-
many késznek nyilatkozik azok teljesitéscre,
de nem hiszi, hogy eddigeld megsértette
volna.

A mexikoi kérdésrél a  Morning Post®
parisi levelezdje ismételve alligja, hogy Ferdi-
nand Miksa foherczeg a mexikoi csaszari ko-
ronat hatarozottan elfogadta, Francziaorszag
rallott az & fensége altal kitiizott minden fel-
tételekre. E szerint 25,000 franczia marad
mindaddig Mexikoban, mig az uj uralkodo
tronjanak sziikséges tdmaszait szervezni fogja.
1864-i januar 1-t61 Mexiko tartozik a franczia
foglalo hadak koltségeit fedezni. Azonban
Franezidorszag teljességgel nem vallal magéra
hatarozatlan tartamu védurasigot. Parisban,
Francziaorszag partfogasa alatt 20 millié font
sterlingnyi mexikoi allamkolesont fognai kijtni,
a melyhez néhiny franczia pénzember mar
hozzéjaruldsat pyilvanitotta. A kileson czélja:
a) az angol, franczia és spanyol kartalanitisi
igények kielégitése; b) a franczia hadi kolt-
ségek Kkifizetése s ¢) az allampénziigyének ren-
dezése. :

Olaszorszag. Napoly, sept. 10 Az uj
briganti-torvény joiékony hatast qukorol.‘ Miar
hatvanan jelentették magukat a rionerol ka-
tonai parancsnoknal, a basilicatai leghirhed-
tebb rablofénokok kozil. Ez altal, az érintett
uj torvény szerint, abban a kedvezmény-
ben részesiilnek, hogy nem csak a haldlbtin-
tetést kertililk ki altalsban, hamem a rdjok
szaband6 masnemil biintetés is két fokkal sze-
lidebb lesz.

* Iskola Al¥sieedmmpkhde Jpiysvelidiidozponti Egyetemi K

ma. A bécsi szerzodésekben csak azoknak a
lengyeleknek adandé nemzeti intézményelrol
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Masfelsl az a rémhir érkezett Napolybs,
hogy Beneventotél nem meszsze Bianchi é8
Melluti ottani tartomédnyi tandesosokat tizenkét
tiszttarsukkal, a mint egy kozel fekvs bely-
séghe szandékoztak, egy ujabban alakult rablé
esapat megtimadta, s az erds kiséret daczara
kirabolta s utoljara mind egy labig lelétte.

Orosz- és Lengyelorszig. A csatatérrdl
legujabban esak egy Kutnonal tortént nagyobb
iitkizetet emlitenek a lapok, de a melynek
sem részleteirél, sem eredményérl nincs még
semmi kozilve.

z0je azt itja, hogy az ottani allapot most
olyan, hogy fogsag és szabad lib kizitt sem-
mi nagy kulonbség. Minden lengyel, fogoly,
8 egész Varso egy borton. Az embert minden
szempillantasban meg-meg litogatja valamely
rendortigynok , s formaszerint kényszeriti gon-
dolatainak kiozlésére. Az iigynokik Kkiséreté-
ben kozakok vannak, a kik az ftigynokok
gunyszavai- és karomkodasainak kancsnkaik-
kal adnak nyomatékot. A kormany ezeket az
embereket, a kik ,rendet csinalnak® Korlatlan
teljhatalommal rubdzta fel, a mit &k aztin
igazaban fel is Lasznalnak. A mi a meglato-
gatott hazakban szemeiknek megtetszik, a
kezok nem hagyja oft. Pénz, dragasagok,
minden értékes magdntulajdon kényok- s sze-
szélyokre van hagyva; s hezza még, zsik-
manylasaik kizben a legtiszteletre méltobb
urniket a legaljasabb modorban bantalmazzak.

sagit kitorésre kényszeritsék.

A rendérbiztosok fel vannak hatalmazva a
mostani _ foparanesnok Berg tabornok altal,
bogy felsohb rendelés kérése nélkiil is minden
elejokbe allitando egyénnek 50 kanesukatitést
adhassanak ; a renddifénok 300-at iittethet !

Az orosz kormény tiltja lengyel polgarok-
nak kiilfoldre utazasat. Csak kiilonos fontos-
sagu esetekben nyerbetnek arra engedélyt, de
akkor is esak ugy, bogy vagy .a nd, vagy a
férj otthon maradjon tusz gyandnt.

A nemzeti kormany joeldre értestilvén az
oroszok - Varsot illetd  terveirdl, a kovetkezo
tartalmu kialtvanyt boesdtott ki: ,A woszko-
vitak, mindamellett, hogy roppant sok kato-
nijuk ¢és fegyverdk vam, a csatatéren mem
tudnak benuiinket legyozni. Azért minden be-
csiiletes jo lengyelt, a ki csak Varséban la-
kik, horogra akarnak keriteni; mert a mosz-
kovitak hiedelme szerint ezek vezetdi mind-
annak, a mi Lengyelorszigban torténik. Ma-
gok a moszkovitik sokkal ostobabbal, mint-
sem kiismerhessék, hogy kik hivei és kik
ellenei a nemzeti iigynek; azért titeket akar-
nak kémjeikiil felhasznalni. Azt akarjak, hogy
ti mindenrol tudésitsatok oket, a mi a hdzak-
ban térténik ; hogy sajat testvéreiteket, honfi-
tarsaitokat kezeikbe szolgaltassitok, kinzdsra
¢s halalra. Fogjatok-e ezt tenni? Hiszen ti jo
lengyelek vagytok, olyan jok, wint azok, a
kik a moszkovitakkal barczolnak, s mint azok,
a kik Varsoban a kedves haza érdekében mii-
kodnek. Moszkovita kémek lesztek-e ? Nem !
ti ezt nem fogjitok tenni; mert ezt tiltja ha-
zdnknak java s a mi szent vallisunk.

A ,Czas® az emberiség mnevében kéri a
nagyhatalmakat, hogy mielott a tél bekovet-
keznék, jojjenek segitségére a szabadsigaért
vérzd lengyel nemzetnek az altal, hogy ismer-
jék el hadviselo félnek. A tél, igaz, hogy fe-
nyegetd évszak a lengyelek eddigi harezmo-
dorara; azonban a nemzeti kormidny minden
kitelhetot inegtesz, hogy a sanyaru idé felsze-
reletlen ne taldlja a felkeld csapatokat. A
yFrankf. Postztg.“ szerint csak egy poseni
esizmadia 6000 par esizma kiallitisara vallal-
kozott. A kiilfoldrsl valo csatlakozas is foly-
vast tart, st a poseni foelnoknek egy birdet-
ménye szerint kozelebbrél éppen  Angliahol
virnak egy nagyszerii szallitmaoyt.

A~ AAAARA

Ujabbak. Krakko, sept. 19, Eh6 16-
kan Laska tajékdan a kalischi kormanykerii-
letben csata volt. Kalischbol barom rotta gya-
logsig, négy szazad buszar és négy dgyu
sietett az oroszok segitségére. Az eredmény
nines fudva. Sept 13-an Lutomirez mellett
szerenesés csataja volt a felkeldknek.

— Paris, sept. 18. A, France® irja,
hogy a mexikoi kiildottség St. Nazairebe meg-
srkezett s hétfin utazik a wiramarei varba,
a hol Ferdinand Miksa foherczeg fogadja.

— Kopenhaga, sept. 17. Ma iilt bajora
Gyorgy kiraly , (hogy Gorogorszigha utazzék)
nagy pompa 8 a uép Oromnyilvanitasai kisé-
retében.

eson 83.25. 5%/, Metalliques 77.10. Bank-1égz-

vény 197.—. Hitel részveny 192.10. Valto Lon-

donra 111.—. Egziist 110.00. Arany 5.32.
1860-diki Allam koleson 100.5.

Magyarorszagi 77.50. Erdélyi 75.—.

T. bs felelds szerkeszid DOZSY DANIRL.

S mind ennek czélja az, hogy a varos lak os-

Bécsi bdrze Septembe;- 21-kén: Nemzeti kol-

September 19 én: Urbéri karpotlasi kotvény :

Varso jelen helyzetérsl a ,N. N.9 levele-
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Melléklet a ,,K. Kizlony* 112-ik szémahoz.

HIRDETESEK.

. . HEW HIVATALDS.,

(
Kismesterutcziban 144 szim alatt, négy szoba és egy konyh a-, ugyanott
kilon fedél alatt, két s7zoba és egy konyha jutdoyos 4ron bérbe ads. Ertekezhetni
piaczsor 455 sz. alatt VEGH JOZSEFFEL.
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Fontos figyelemre mél(o!?

Miot minden évben, ugy az idén 18 elkezdidstt mar januar 2 dik4val, sz uj tagok-
pak, a léayeges elGnyeiért hazdnk batdrain bel6l és kiviil megtisztelo részvétre méltatott,
Brassai kozbnséges Nyuogdij-intézelbe valo béfogadasa, 8 mar végéhez kozelg az 1doszak,
mialatt az ezen évben megtdrténbetik. A ki azért magénak. vagy szeretett ovéinek, élet:
hosszig tartd bizios jovedelmet akar még ez évben alapitani, aonal jobn, minél korabban
csclekszi eat, mert minél hamarébb torténik a béallas, annal elsbb leend a nyugdij vonas is.

Azokra néuve, a kik elbtt ezen kozhasznu intézet Iényege még ismeretlen volna, szol-
géljon ismertetéstil a kovetkezends :

Ezen iatézet altal dlethossziglan tartd évi jovedelmet képes mindenki (még a leg-
szegényebb is, ha csak 17 éven &t évenként egy forint 26 krt o. ért, bétehet) maga
vagy mdsok szdmdra blztositani, s méz pedig uzy, higy akarmely tet«zés szeriuti
Dagysdgu olyan évi részvénynyel boléphet, a mely 1 frt 26 krral eloszthat6, tehat 10-szer
100-8zor és 1000-szer anynyival is, Az igy szerzett Jovedelem nagyobb vagy lisebb volta,
az egyenls korw személyeknél, szabaly szerint, csupin a béfizetett részvények nagyobb
vagy kisebb voltatol fugg.

Ezen intézetndl 100 kiloubtzd korosatdlyok léteanck, melyekben a nyngdijak, oszta-
lékok, nem elre meghatirozott meunyiségekbil dllanak, havem dvenként a bejovs péuz
készlethez alkalmartataak, § azon alapszabily szerint intéztetnek, hogy minél Levesebb nap-
Jai lehetnek még hitra, életkorabdl folys valdsziniiséy szerint, valamely részvényesnek : annyi-
val, bivebbre szabatil szdmdra « nyugdij, természetesen fizetett részvényéhez ardnylag.

Az egyes év-tarsulatok, az-az az egy és ugyanazon évben belépik, nem alianak, be-
zdrt korok gyandnt, elkilGaitve a tiobbi, korabbi vagy késobbi év-tarsulatoktol, banem
mindnydjan egy nagy egészbe olvadnak kizisen dgssze, minek kivetkeztében egy év-tarsulat
sem részestil mdsok feletti clonyben, hanem mindnyajan egyforman osztoznak minden
kozhagzonban.

Az ezen iatésetbe belépott ndknek, nem kell, hogy réluk gondoskodott férjeik ki-
muldsat elsbb megvarjak, mieldit oyugdijba lépnének, hanem tobboyire 6romit érik annak,
hogy szerzett nyugdijaikat még 8ok évekig fédrjeikkel egyutt hasznalbatjak ; azon szillik,
kik gyermekeiket azog életdk elss évében ide elhelyezis, egy keadetben ugyan mérsikels
de évenként novekedd biztos évi Jjovedelemmel szemlélendik ezen kedveseiket, mar viragz6
brjadon, vagy 18 éves erdtelyes fiatal korukban a viligba lépni. Mily nagy konnyebbség
@ gondos, de nem vagyonos szilokre nézve! De mily megnyugtatd a vagyonosabbakra
nézve is, kik a masokoni mindennapi tapasztaldshol tudjik, hogy wily valtozékonyok az
életben a szerencse javail

A Brassai kozonséges Nyugdij intézetben a bejovo illetékekbs! esak 30 szazalék for-
dittatik egy érinthetlen t6rzs-tike alapitdsara, 10 sz4zalék miodennemti barmi névvel ne-
vezendd igazgatdsi kiiteégek fedend:éra szolgal, 60 szdzalék végre a jovedelmendleg el-
belyzett tokék kamataivai egylitt, nyogdij fizetésekre van ugyan rendelve, ugy azonhan,
bogy ebben, az illetékek ‘egy réseének félre tétele altal, a oyugdij-varok , vagy is a még
nem, nyug-dij képes részvényesekre is illG figyelem van forditva; eeyaltalan véve an szoleal
smormertek i, bogy a nyugdij kiszabisokban az intézetnel erre rendelt évi
bevételein, soha és semmi esetre sem lehet mindaddig tulterjeszkedni, va-
lamig a meglevd pénzalap az Gsszes részvényesek nyugdijaikat egész
€élethosszigian nem fedezi, 4 wi 4ital a7 intéset feunaliasa  Grok 1donre éppen  biz-
tontolinak 18 latwork. it tebat semmi szerfeletti toke sem halmozddik ¢ szerint Ussze, az elsi
részvényes memzedékel rovdsdra, és kdrdra, banem csupan csak ezen emlitett 30 szazalék
tokeésntelik, mint torus-toke, a végett, hogy ezaltal a jovedelem lassankénti emelkedése
esrkoubltesstk. E szerint az intézetnek mar az 1862 dik év december végén 115938 frt.
23%, kr. érinthetlen tirzs-tikéje 8 297,279 fit, 45%,, kr. myugdyjakra fordithatd tékdje
(tartalék tdke) €8 igy Osszesen 413,217 frt. 69 krja volt a mi mivden valsmiot mar be
allott, ugy ezutin beallando tagoknak kozds vagyonok. Ha mar a ssfintelen novekeds
torzs 86t még tartalék tokebol is befolyo kawat jovedelmet a kovetkezs nemzedék nagyobb
mértékben fogja haszudlni : ennek kiegyenlitéséiil, a részvényesek elstbb évi tarsulatai is
karpotoliattak és potoltatnak méltinyossaghol, az ilyen vesstegégért némiileg az altal, bogy
szamokra a nyugdij osztalékok valamivel bévebben méretnek, mint ktilonben szabdly szerint
ez L0rtéune, mig végre kovetkezés rendén, az évenkénti magasabb kor-osztalybai elolépés
altal, a nyugdij kisaabds mindenkire nézve a rendes és 8zabdly szerinti mértékre vitethe-
tik vissza.

A Brassai kozonséges Nyugdij-intézet nem kivan tovabbs, a mi kiilonts figyelemre
melto, semmi t6két betételtl], hanem csak 17-szeri 6 sz4zalékos kamatjit ‘azon tokévek, a
melyet egy részvényesnek mis basonlé intézetnél be kellene tenni, 8 igy tzletébsl vagy
pénztarabol kiveani. Ezen okbol, itt nem is lehet 826 méltinyosan, a réezvényernek ne-
taldni kora elbalilozdsa esetében, semminemii toke visszafizetésrol az orokosok szamira,
minthogy ide éppen semmi sem fizettetett bé,

Az idosbb személyekrdl, a kik a pyugdij vondsra nem viarakozhatnak 17 évig, sajit-
lag van gondoskodva, a mennyiben 6k a varakozasi idst megrividithetik, ennek ellenében
azonban, a kilooben 6ket illetd nyugdijoak, ardoylagos megkisgebbedését szenvedi .

A biztossdg végre minden belépbre nézve, illotékeit s az az altal szerzetr jogokat
illetileg, a lebetoleg telyes. Mert azoukivii, bogy az intézet bivatalnokai a legteiyesebb
fiizgésber vanoak azon valasztminy altal kipviselt egész nyugdtj tarvalatiél, 'melyvek min
den egész nyugdijra bejegyzett pagykoru ferfi részvényes tagja, azonkiviil, hogy a biva-
talnokok ill5 biztositékot teszoek le, azoukivil, hogy a tarsulautsl idirgl idére sajatlag e
végett vilasztott tagok, a pénatar kezelds felett szliksékes felvigyazatot gyakurianak, 8
awovkivill, bogy a szdmadasok &4 gyarapoddsi kimutatisokban a legnagyobb nyilvanossag

* gyakoroltatik; miot emlittetett, minden pagykoru férfi részvenyesnek, ha csak legalabh egy

egesz évi részvényt (12 frt 60 kr. o. &.) fizet, belye €3 szava van a valasztmdnyban, a
mely ¢sal Brassoban tartja ugyan gytiléseit : de a melyben azouban mivden masuart lako
részvéayes is, a lapok altal értesitetve a valasziminy egybegyiilése 1dejérdl, tetszése szerint
megjelenhet, é3 a Brasioban lakokkal egyenls résat vehet. Ezen valavstmany megvizagal
mwinden nyngdij intézetet éidakloket, a szabalyokra nézve megteszi 8 felsohh helyre felter-
Jgizu a ne'aldn szitkeézesnek l4tszd valtosta'dsi inditvinyokat, 8 mind azt elinté.1 a mit a
taérsulat tjavakra czélszeriinek taldl, egyszoval az intézetnek egész mivolta magoknak a rése-
vooyes tagoknak keziitben van és semmi te intetbe; i i
vataluokog Ookénytiktsl, x KR Tk e
A beillas czen feun lerajuolt, eddiee!s a maga nemében, legaldhb a2 magyar ko-
::na ta:]tomanyalban egyetlen 1utézethe, dllapot és kor kiilonbség nélkul mindenks elits
r8a vau, ¥
Seoki sem &ll, ki beane vet bizalmat, az illeték fizetési évek lefolyta af
elbagyatva. Duljik bér természeti C8apasok javait és vagyonat, e’venke‘}r’zt uj é:egigf;;iz
nyujt neki a oyogdij intézet; raboljak bar mindenvemii szerencsétlenségek, vagy lelkiisme-
ret nélktili emberek eltalajdonat, csak nehdny gzavak kelleoek, s uj gydmolitist nyer ismét
& nyngdij-intézettl; egy elgyengiilt, munka tebetlen  Greg sem fog tohbé magok terhére

eni, mert az § életének mindenik &ve i imo) ke ¢
kbz00séges Nyogdij intézet dltal. ] gyUmolesvket termend kornyesdi gzamara a

fzz:veshmghiuzist intéziink azért ezennel minden emberelkhez dagok- ¢és ényyel-
nagyor- € kicsinyekhez egyirint, a legaldbb october o, dig terjedhets belépé . Oktober hé
lefolyta utén, a reod fenotartdsa tekintetéhgl, :g lggjut?h akarat éﬁeﬁn osl::zif:hl;?:
tobbé egy belépési nyilatkozatot s tekintethe venni,

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi K

A mdr bédllottal pedig siirgetdleg felszélittatnak, még taldn hitra levd
évi illetékeiket annyival hamarébb bészolgaltatni, minthogy a gyuld-év vége
Jelé, az az oktober hénapban a szerfelett vszszehalmozido teendbket a nélkil is csal mehezen
lehet elintézni, az olyan illetékeket pedig, a melyek oktober végéizg bé nem
fizettetnek, az illets részvényesel Ldrdval, személyre vald tekintet nélkil, elmulasztot-
tak gyanént kell tekinteni és szamitani, miothogy maskéot telyes lehetetlen voloa
4z évi ssamolatokat ideje kordn  bezarni, s a kovetkezd v jannsr havaval kiadandé
nyugdijakat a magok idcjokben kozbirrd tenni.

Az uj béillisok, = valamiot az illeték  befizetéseket meg lehet, tetszés szerint, Bras-
86ban a fointézetnél, a Lopiaezon 33 szdm alatt, 8 a kitl-igyn6koknél tenoi.

A brassai kézénséges nyugdij-intézet Igazgatdsaga.
K ilsé iligynokségek

Apathinon Duna-Bieskaban:

Bartl Jozsef ur.Nyiregyh4zén, Magyarhonb. Meisels Vilmos ur,
Alvinezen

Ba i ks Istvanffy Janos ur. Nagy-Viradon Lucz-Gottier Jakab Lirincz ur.
Béeshen foiigyntkség: Preidel Frigyes ur Nagvhinyin : Schuster Jozsef ur.
Besuterczén 3 Lani Ede ur. Pécsen, Magyarhonban  Rehik Gusztiv ur,
Bilinben, Csehorszagban Lazersfeld S won ur,|Pozsonban i Schauver F. ur.
Bikfalvin Bijthe Jozsef ur. (Pragaban fotigynvkség: Oselr Morva-, és Szi-
Botfalvan Horvath Péter ur. 1éz orszagokra Kiirzner testvér urak.
Borgo-Prundon Tischler Antal ur Plojesten, Oldhhonban : Stiebler Ede ur.
Britxben, Csehorszagban Dietrich Peren ez ur.|Prazsmaron .+« & Gross Lorinez ur.
Bukarestben Frank Andras Ede ur.|Segesvartt Misselbacher Karoly Fr. ur,
Buda-Pesten: f6iigyntkség Steinacker Sdmuel ur. Sepsi-Feldobolyon Bartha Endre ur:
C-erndtfalun 4 Binder Lajos ur |Sepsi-Szent- Gyorgyia Roll Kdroly ur.
Csernoviczon, Bukovindban Szoesovan Janos ur. |Sopr nban: foligynokség Ziign J. G. ur,
Dééasen . Foith Gergely ur, Szdsz-Kereszturon, egyszersmind Sz.-Erked,

Debreczenben Orvényi Vilmosur,|  Sz.-Buda, Sz.-D4 ya, Sz.-Kézd, Miklos-

Duppaun , Csehorszagban ~ Tichy A. C ur.| telke, Bene, Mese, és Rddosra is kiha-

Erzsébethvaroson Sehmidt Andras ar tolag o Sehnszter Mihaly ur.
Eszéken , Thotorszagban  Krdmer Jozsef ur |Szasz-Sebesen . . Binder Frigyes ur.
Fejérvarit s oot Megay C. M. ur,Szdszviroson  Leouhardt Frigyes Jozse ur.
Fejértemplomon, a Bindthan  Feigl F. A ur Szisz-Régenben Alezner Jozsef ur.
Feketehalmon Kueres Gydrgy és Ziegler M. urak. Szamosujvaron Placsintir Divid ur.
Fiuméban . . -, Depoh T ar. Schemniczen, Magyarorsz Voznidkovszky N. ur,
Fogarasban . ., . Leufscnaft Kdroly ur. Szent Acothan, Sziszhalom, Jikobszdorf, Ma-

Foksdnon, Moldvaban Romer Frigies nr|  garei, Mergonda, Ujviros, Rozsonda,

Féldvaron Alstiadter Jinos ur.)  Lesses, Vadt és Vesszésre is kihato-

Crillon:g o eiuiestos 25k Albrich Vilmos ur, lag . . . . . Maurer Gybrgy ur.
Gyergy6-Szt.-Mikioson Kristoffi Antabk ur./Szeberben Ziirner J. és Mathias urak,
Halmagyon Koszta Jozsef ur Sziligy-Som'y6n Ifj. Lazdr Jinos ur.

Haczfelden Telhisz Jinos ur./Szerethen . Bukovinaban . Quirsfeld Ede ur.
Herményon Boltré z Mihily ur.|Szegeden . . . . Poliezer Salamon ur.
Holtvényens 5 e Foith Janos ur. [Székely-Udvarbelytt . ' Beezasi Mano ur.
Ilye‘alvan ; Séra Laszlo - ur. Szentesen, Magyarh.: Weinmann Salamon ur,
Jassyban Stenner Gottlib Agcston ur. Toroczkon Korouka Antal ur.
Kassdn Petrich C. ur|Tordan Scholtész Albert Janos ur.

K.-Vasarhelytt Csiszdr Mibaly ur,Tuin Severinen, Olahhonban Bomchesz Ka-
Kézsmarkon, Magyarorszagon Szopko ¢.N. ur | roly Janos ur.
Keeskeméten . Reiner Adolf ur.|Ujegyhdzon

Kolozsvartt .. Scbell Mibaly ur.[Ujfalun G gl
Krizban Foiis' Marton ur.Viezon, Magyarhonban Reiser Filsp ur,
Krakkon ARES Kolmer Kiroly ur |Veresmarton . . i Cloos Janus ur.
Konigeriiczen, Csehorszighan: Riedl A R ur. Verespatakon, Magyarhonban Stankay

Czamerer Jozgef ur.
Kiipe Janos ur.

Kébalmon Nagelschnidt Agpsmn ur.|  Ferenez ur.

Magyaroson Galter Gyt gy ur.[Vidombakon : Tirk Gyérgy ur
M.-Uj'v:'?rtt Griin Izracl ur (Zalanban Zalani Séra Zsi’gymogg ur.
M.-Vasdrbelytt Wi tich Jozsef ur.Zaleszezikon, Gdcesorszaghbau : Schildenfeldi
Medgyesen Wachsmaun Karoly ur.|  Sechiller Leo ur,

Mezi-Berényen
Migliczen, Morviban

e g B A p—— eSS

Kirner Ede ur. Zentin, Magyarhonban: . Wolfinger Adolf ur,
Docopil Karoly ur
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SZoprtato eszkoz!

Ezyik. legjelesehb orvosank ajdnlatéra Loindoonal vals egyhekottetésemnél figra fel-
vagyok szoiitva e czélszerti Aropratd eszkiz terjesaténére. Anyak kik mellfajashan
szeovedoek , 8 a miatt pem Szoptathatoak, csak Orvendbetnek o jelés talalmanyuak. Ara
egy ily szoptato eszkbanek 4 frt, ) i S

Kolozsvartt, sept. 1863

SZABO EDMUSD,
b. kiizépn eza 458 szam alatt,

2=3)
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doleg be fog tolietni, Folyamodhatui f &y october 15-1k napjdiy az egy hidzi-

tandeshoz. Bovebb felvildgositdst adliat ‘ S TR
RéTH'PAI.,.gondnok. =

iBerbe kiado hold ¢s sTalizsol.
A két viz kizt a ma'ommal atellines soron 26. szamu telken jovs Bzénfﬁibéiy- :

napon kezdve kovetkezd kiadd szdlldsok vappak: e, S 0%
1sadr. A foldezioti soron elol egy szoba, mely holtnak i3 haszndlbaté mellette o
Oﬁg‘noba, koubil kouyha, batul két szoba, melyek egyike kamardnak haszndltatott g ha

- nalbato, : ; Ja et gRtes

2 -szor. A telek hitterében egy pagy terem, mellette konyhaul basznalhate eldszo-

ba, azon tal ket szoba, melyek a haszouhérig kényelmére ki fognak ujittatail -0
Az 18§ tétel alatti lakosatdlyiol kiadbat6 csak a két elss szoba é8 kooyha ig,

ey
8%~

onyvtar © {5"&?1”33'{}5 ﬁléh%rl{f gjg&fﬁ“-"wéﬂ“iuj -Napoca.

A déézsi ev. ref. egyhiz lednyiskoldidban a d. w. 6rdkban  néi nmunk:ikat
tanité néi allomas pdlydzat utjdn a folyé év novemb, 1-s6 Japjdtél kezdo-
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(197) irdetes. (14

Migs gr. Banffi Béla urnak Tordamegyében a Marosfolyam parijin fekvd rész jo-
seéga, illetdleg udvarilaka, a piacz kizeléhen l1évé vendégfogadoja, folytonos koresmérol-
hatdsi joggal; az orszagos és béti varari jovedelmekbol az irt grof urra esd osztalék : to-
vabba a m.-ludasi bataron tagositott Osszes foldbirtoka . m. 164 hold 1480 [] ol Kiter-
jedésti szantofo'd, 338 hold és 620 [ 6l kaszallo, és 889 hold 1483 [7] ©l kiterjedést
legels, a jovo 1864-ik évi aprilis 24.ik napjatol kezdve, hat egymésutan kovetkezd évek-
re, haszonbérbe lévén kiado: a kivenni szandékozo jelen évi december 25 kéig értekes-
betik arr6l Kolozsvartt, k.-szénutezdban 47 sz. alaiti hazoal laké Urmoei Samuval,
kinél a baszonbéri szerzdvény. feliételei is megtekinthetok.

m—

A miniszterinmiol engedélyezve, 14 nap alatt a bért minden maj- nap
i foltoktol, szeplotdl meptisatitia, eltsvolitja az orr, sirga és veres
gzinét, s mint bistos szer a hor tisstatiansaga ellen, 2 fit 60 Erjaval.
> Szakal néveszté Pomade 2 frt 60 kr. adagja, mely 6 booap
> Salatt, a fiatal 16 éves gyereknél ia teljes szakalt nveszt, 8 ezenkiviil a

novesziésra is hasznilhato.
Kinai hajfestd szer 2 fit 10 Lrjival, mely tetszds szerént sz0kére, barndra
&g feketére fest, fejiimil winden eddigieket.
Keleti szérveszts szer 2 frt 10 krjival, az igen mélyea vitt szbros ré-
szek , valamint a nokné!l eldfordalo bajusz nyomok 15 minuta alatt valo eltdvolitasara,
probalt apyag, Berlinben ROTHE s TARSA raktiriban kapbatok.

Kolozsvirtt kaphatd SZABO EDMUND kereskedérébeu b. kozéputeza 458 szim a.
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Cs. kir. és herezegi smﬁm@;ﬁ:asm&ﬁmi folruhazott = a gyogytan
legucvczetesaehbﬁM;azi:eéyé\mabﬂ megvizsgalt = ajanlott =
’ B n sdvra

e ZONY okkal eilatott. =

e

5 L2 orvostudor
tos gyogyszeres
? B

4 (D
T (vagy kélni-viz Quintessertiaja.)

Béringuier orvostudor Koronaszesze a legvilogatottabb s értékesebb zamatos-
illékony részekbol leparoltatas altal késsittetve, nem csak miat jeles illatszer, mely az élet-
erét eleveniti és erdsiti, hanem mint jeles gydgysegély-szer is ajanlatos. Ez egy valodi se-
gély azokra nézve, kik fejfdjdsban és fokiszvéuyben szenvednek , fog- és filfdjdsokndl, hil-

nagy vélasztékossdggal van elldtva, és mint eddig vgy ewutdora is f8 igyekezettink a
pontos, jutanyos €8 kész szolgdlat.

Tit helyben, valamint vidékr8l barmily stirgbs megrendeléseket eddigi jutdnyos draink
&3 gyors szolgalatank mellett pontosan teljesitendiink. :

Melyek ufdn a nagyérdemt t. cz. ktiabueég tepasatalt grivességéhe ajdnljuk magunkat,

VEerza Hestvérek.
(178) Elirdeimeény. (4—3)

Alolirt tisztelettel jelenti a t. cz. gazdakdzonségnek , hogy megrendeléseket elvallal 8
pontosan teljesit barminemil gardaszati eszkozokre, ugymint szeeskavago 55, 65, 120 frtig,
loerore igazitva 5 fittal dragabb e szijj killonszdmitva. Hajto gépely egy loerdre 100 frt,
vét loersre 130 frt. A két lovas gépelylyel eséplogépet is lehet hajtani. Tovabba sz0r6 €s
szeleld rostak, valto ekék, Vidacs-féle ekék és Kahon-féle vetégépek, a mivel mindenfélét
lehet vetni, egy ember a nyakdba akasztva 18 —20 hold foldet bevethet naponkint A meg-
rendeléseket meonél hamarabb kérem bekiildeni, s egy harmadrész foglaloval el'dtva, hogy
pontosan rendezkedhessek.

Kolozsvirtt, september 1863.

z LR Baris Jézsef, gépész_
e Firde:es. o)

Ordigkuton Zilahtol 2 orajardspyira van 24 pzekér széna, tovabba 171 Kereszt rozs
& 67 hLereszt tavaszbiza szalma eladd. Ugyan ott 10 darab marhdra isiallo tagas udvar-
ral és jo itatd kuttal, teli teleitetésre kiadd. Bitekezhetoi irduta személyescn vagy bérmen-
105 lova! altal Zilahon tanir Baczé Gabornal iyukoluteza 276 szdm.

(190)

(3-3)

A uj Mijlandi dllam kbleson huzdsa

1863 october E=jeEr leend.
100,000, 80,000, 70,000, 60,000, 50,000, 45,000, 40,000, 10,000, 5000.
3000, 1000, 500, 300, 200, 150 sat. és lefelé 46 frt. nyereménuyel.
1 Sors-jegy a fennebbi huzdsra 2 oszt. bankjegy:
6 ” n n b2 lo » n
14 n n n n 20 ” n
Megrendelések , a tétel-dfj mennyiségnek mellékletéyvel, mentdl elobb, s egye-

nesen kiildendok
b. SCHOTTENFELS

haok4r-hazboz a ménusi Frankfurtba.
Huzdsi lajstromok minden részvényes, a huzds utdn azonnal bér-
mentesen kiildetnek.

Iés bajaknal, konnyebb kiszvényes tijdalmaknal,. valamint az ideg-rendszer s az
szervezett gyenge dllapotjdban, Béringuier orvostudor Koronaszesze bevéve, bedor-
zsblve,, vagy a megnedvesitett kendiveli békotés altal; mint ideg erdsitd, gores csillapito,
s erdsité haziszer hatalyosan alkalmazhato; igazi hasznos szolgdlatot nyujt a Korona-
szesz haszndlaia a mindennapi  mosdasndl, és ha azt a mosdo vizhez vegyitjik, midon
ily modon nemesak a 6 izmokat s a szemeket erdsiti, hanem egyszersmind a bornek ru-
gaoyos ligysdgol és ifjui frisseséget kolesonoz.

Béringuier orvostudor illatos gydgyszere, cs. kir., szabadalmazott Koronaszesze
kizdrolagason csak eredeti iivegekben 1 frt 25 kr.uj pénzben és eredeti 6 tiveget fog-
lalo ladikban — egy ladanak ara 7 frt 50 kr. uj p. arultatik, s fiigvénnyei a bé-
lyegvédre vonatkozo cs. rendelet szeriat hivatalosan be van lajstromozva.

BT A hajak szépen tartasdra | pES™ Jeles talilminyu hajfesto szer.
Dr. BERINGUIER Dr. BERINGUIER

NOVENY-GYOK HAJ-OLAJA § NGVENYI HAJFESTO SZERE.

Dr. Béringuier névény-gy ok haj-
Ezen ujtaldlményu, hives orvosi tekinté-

olaja tivol minden drtalmas vegyitékektol
mindég és mindeniitt mint kitiindleg elényos
szer szolgal a f6-hajnak és szakdlnak fentar-
tasdra, erdsitésére és szépitésére; Ovszer az
oly alkalmatlan fejkorpa és folt képzodések
ellen, a hajnak fényt, kellemes simasigot s
pubasagot kolesonvz, 8 jelesen oly - ese-
tekben is, hol midén -a haj mar hullani vagy a
£6 kordn kopaszodni kezd, e szer gyogyhatisa
nagyon meglepd. Dr. Béringuier néveny-
gyok haj-olaja, a kilfild ily neml leg-
jobb készitménnyihez sorozhaté, de ezeket ol-
csosagaval joval feljtlmulja. Dr. Béringui-
er névény-gyok haj-claja a mellckelt

dugaszolt, czim pecsét myjomdval s

fekete irdssal pecsételt eredeti iveg-

csében dra minden bizomanyi rak-

/tarosnal vdltozatlanul 1 fit uj p.

. [=%~ Dr. Béringuier tsszes szabadalmazott készitményei az eredeti szabott dron:
Kolozsvartt: csak is gyogysz. WOLFEE J. s Khudi J 6zveg

lyektsl megvizsgalt s teljesen czélszerti 8 ata-
liban drtalmatlannak smert szerrel a haj-, sza-
kal- 65 szemoldoket tetszés szerénti arnyékla-

tok szerint festhetni, anélkiil hogy a bordn

folt vagy szag okozodjon. Az alkalmazéasa na-
gyon egyszerii és konnyii, ezen festd szer
altal eléidézett hajszin elények igaz termé-
szethiin sikertilnek, és a szipitési miitételt le-
hetetlen elhibazni.

Dr. Béringuier cs. kir. szabadalmazott
nivényi hajfestt szere két L és IL szammal
jelelt livegesében s mindentitt 5 fit. szabott 4-
rért adatik. A miitételhez szilkségel-
tetd 2 kefe és talacska, mellékelve
van, s mindenik tdrgy, a mellékelt
bélyeggel van ellitva.

Abrudbdnydn: Ferenczi Mihily; Beszterczén: Kelp Ferencz; és Dietrich & Fleiscber; Bras-

soban : Stenner F.; Dévdn: Bichler A.; Nagy Enyeden:
Bisztricsangi A.; Erzsébethvdroson: Schmidt A.; Hatszegen:
Vascrhelytt: Hanko Laszio; Kohalomban: Melas Ed. F. gyogysz.;
Vandery & Brandsch; Segesvartt: Mikselbac
Se-Ujudrtt: Placsintir és fia gyogysz.; Szdsz-Régenben : Wachner Traugott;
Weissortel Ad. G.; Szebenben: Zohver J. F.; Seckely-Kereszturon:
Seentgyirgyon: Vitalyos Bélas Sz.-Udvarhelytt: Kauniz J. A. gybgysz.;
A.; Sz-Somlyén: Ruszka Igndcz; Tasnddon: Szongott Jakab; Torddn: Velits G. €5 Wolff

rasi J. D.; Medgyesen:

G.; Zalathndn: Megay Guszt. A. gyogysz.

HEE™ Postan killdve a gongyllek és bérmentesité
volsdg és esomag nagysagihoz képest még 30 egész 70 krig melléklendd.

Binder Marton; Sepsi

(185)

september bo 6-dik papjin attettiik

(3—3)

& BOLT VALTOZTATAS!

Alélirtak tisztelettel tudaijuk a nagyérdemil t. cz. kozonséggel,
nos ur piaczeori 272. szamu hazénal 10 évig folytatott szovet-kere

Piaczsor, plebaniatér 166-dik szamu b. WESSELENYI

FERENCZ & nga haza alatti bolti helyiségbe. _
ddigi bizalmat

Kitelességtinknek tarijuk a nagyérdenil t. cz. :
azzal benntinket 0j helyiségtinkben

megkbszonni. Egyszersmind kérjik, méltoztassanak

tovabbra is megajandékozni.

kozonség tauusitott €

Nem mulasztjuk megemliteni, hogy a jelen Oszi id6szakra meg_kivéntatO'

noéi ¢s ferfi divatlieiméinkiet

bel- 68 a kiilfold jobb gyaraitél a legujabb divat szerint bevésérolﬁn,

yénél kaphaték, valamint
Trajdnovits Ede gyogyszeresz ¢8
Mitéfi Béla gyogysz.; Kéedi-
Maros-Visdrhelytt : Foga-
her fia és Teutsch;
Szdszsebesben :

Szereddban: Gozsy

sért a rendes &ron feliil a ta-

miszerint Schiltz J&-
skedésiinket folyo év

uj kereskedésiink

P Megjelent STEEN JANOGES bizominyiban

ERDELY TORTENELME

Irta Kévary Laszlé
RNegyedild liotet.
Magsba foglalja: Béthori Istvin, Béthori Krist6f, Bdthori Zsigmond, Mdria
Kristierna, Bé4thori Endre, Székely Mozes, Rudolf cs., Boeskai Istvdn, Béthory

‘G#bor, Bethlen Gdbor, Brandenburgi Katalin, Bethlen Istvdn — kordt.— Az

otodik kotet sajté alatt van, s november folytdn szintén megjelenik.
Ara 2 frt 20 kr.

Ugyanott liaphato?

Bajza osszegyijtott munkai. 1l-ik bovi

toit kiadas Toldy Ferencaz dltal. 6

kitet. Ara 4 frt. Diszkotéaben 8 frt.

Az oreg Bolond Miska kalandjai, szé-
razon é3 vizen, mennyben és pokolban.
Ita Frankenburg Adolf. Ara?2ft.

Virag Benedek magyar szbzadai és|Vie de Jesus, par Ernest Renan, membro

poéiai munkai. Ill-ik kiadds Toldy Fe-
rencs 4ltal, 6 kotet. Ara 4 frt. Disz
kotésben 8 frt.

A vig czimborak. Regény.lrta Paul
de Kock. A franczia erede’i utan for-
dits Agai Adolf 4 rész. Ara 2 frl

de I' Institut, Cinquitme é dition. Ara
4 frt 50 br.

A magyar nemzet torténete. Rovi-
den eloadva. Olvasményul stanodai hasz-
nalaira fiatal lednykak szédmdra. Irta
Vachott Sandorné. Ara 1 frh

A hadvezér ésahadtudomany alop- P. Virgilins Maro Aeneise. Fordi-

¢l:ei az ujabbkori hadjaratok torténele-

tolla Remete Jozsef. Ara 2 frt,

vol fe'vilagositva. Irta Asboih LajosDas Urbarialwesen in Siebenbiir-

9 kolet. Ara 5 frl.

Vezérkonyv latin forditdsokra magyar-

gen von Josef A. Rifter
Grimm. Ara 2 frt.

von

bol. £, W. Doring német szovege utin IL. Rakdéczy Ferencz bujdosasa.

stdelgozta Gyurits Anlal. I-sbrész

1 frt 20 kr.

AVEGYTANISKOLAJA

Dr. Stéckhardt utan

természettudomanyok tandra ¢és a magy.

Sualay Laszl6 alal. L kotet. 1-sb
fiizet. Ara 1 frt. 20 kr.

dolgosta, Berde Aron
tud, akademia l. tagja.

Masodik atdolgozott kiadas.

Ara 2

fmeg o. &

MAGYAR OLVASO-HONYV

Elemi és re4l- (polgar-) tanodsk, gymnasiumok és magén-novendékek haszn4ilatdra.

Dolgozsk és szerkeszlék

Gaspar Janos ¢s Kovacsi Antal, tandrok.

LSO FOLYAM, 7—11 éves mindkét-nemi tanuldk, illetleg elemi

és néptano

Elsd kotet. Otodik javitott és
keménykotésben

dak szamara. ‘
bévitett kiadds.: Ara fiizve 50 kr.
70 kr. osatrék érty

0tano
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